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Глава 1


— Пойдем скорей, Джули! — Трейси Джонс тянула подругу за руку. — Если ты будешь так копаться, мы не успеем до геометрии посмотреть, приняли нас или нет.
— Куда ты так торопишься? Списки будут висеть до конца дня, — ответила Джули Дэвис.
В глубине души она побаивалась этого момента: а вдруг в списке членов редколлегии ее нет? Конечно, Трейси совсем не волнуется, ведь она всегда была «заводилой»[1], и не сомневалась, что в группу «заводил» ее непременно примут. А вот Джули раньше не принимала участия во внеклассной работе и поэтому сейчас ужасно нервничала. Выбрали ли ее в редакцию школьной газеты? Что ж, рано или поздно ей придется это узнать.
— Ну ладно, пошли. — Джули поплелась за своей подругой — энергичной белокурой девчонкой.
У доски объявлений уже собралась большая толпа. Трейси протиснулась вперед, таща за собой за руку Джули.
— Ура! — завопила она, просмотрев списки «заводил». — Я прошла!
Но Джули даже не обратила на нее внимания — ее глаза лихорадочно бегали по списку работников редакции: Брайан Фредериксон — главный редактор, Лайза Андерсон… Роберт Фостер… Вот! Джули Дэвис! На остальные фамилии она даже не взглянула.
— Ну? — допытывалась Трейси. — Ну как?
— Меня приняли! — Услышав свой голос, Джули ужаснулась: он был похож на писк.
— Видишь, я же говорила! — ликовала Трейси. — Да куда бы ты ни записалась, тебя бы везде приняли. Обязательно бы приняли!
— Даже в кружок аэробики?
Трейси изо всех сил старалась затащить Джули в команду «заводил» или уговорить ее заняться аэробикой. Но Джули отказывалась наотрез. Ей вообще не очень хотелось заниматься внеклассной работой. Но она решила, что если придется выбрать для себя какое-нибудь занятие, то пусть оно будет действительно интересным.
Джули вряд ли записалась бы куда-нибудь сама, но Трейси считала, что ей необходимо чем-то заняться. В этом бы не было никакой необходимости, если бы лучшая подруга Джули, Мэри, не переехала в Сиэттл. Девочки часто переписывались, но Давенпорт, где жила Джули, находился в штате Айова, а это так далеко от Сиэттла! Целый континент разделял теперь подруг, и Джули иногда страшно скучала по Мэри. Поэтому она была очень польщена, когда вскоре после отъезда Мэри ее остановила в коридоре Трейси — одна из самых популярных девочек в школе.
— Сегодня после занятий наша компания идет в кафе «Дэйри Куин», — сообщила она. — Хочешь пойти с нами?
Джули так до конца и не поняла, почему в тот день Трейси взяла ее с собой, но все равно обрадовалась. Раньше она всегда считала Трейси задавакой, а та оказалась веселой и открытой девчонкой. Вскоре они подружились. Однако, когда Трейси стала наседать на Джули, требуя, чтобы та записалась в какой-нибудь кружок, Джули вышла из себя.
— Но как же ты собираешься познакомиться с каким-нибудь парнем, если будешь сиднем сидеть дома? Надо же чем-то заняться и бывать на людях? — Трейси перевела дух. Она считала, что привела самый важный аргумент, который просто невозможно оспорить.
Джули заявила, что она вообще не хочет встречаться ни с какими мальчиками, но Трейси и слушать не хотела. В конце концов, чтобы отвязаться от нее, Джули решила заняться выпуском школьной газеты и теперь была рада, что подруга втянула ее в это дело. Ей очень нравилась журналистика, это был действительно интересный предмет. В мечтах Джули и раньше часто воображала себя репортером школьной газеты, но воплотить эти мечты в жизнь никак не решалась.
— Шерри снова записалась в нашу команду «заводил», и Мелани тоже. А Лаура теперь будет вместо Джанет. — Пока девочки пробирались сквозь толпу к своим шкафчикам, Трейси болтала без умолку.
— А кто у вас капитан команды? — спросила Джули, доставая из шкафчика учебник геометрии.
— Мелани, но она в этом году заканчивает школу. Так что в следующем капитаном буду я, это точно. Скажи, а кого еще, кроме тебя, приняли в газету?
— Ну, редактором будет Брайан Фредериксон, а потом…
— Брайан! — перебила Трейси. — Он же потрясающий красавец! В прошлом году у нас с ним вместе были уроки драматургии.
— Трейси, ты дашь мне договорить или нет? — возмутилась Джули.
— Ох, прости, пожалуйста. Ну давай, рассказывай.
— Потом в списке были еще Лайза Андерсон и Робби Фостер, а вот остальные фамилии я не успела прочитать.
Джули была так счастлива, что злиться на подругу просто не могла. Она знала, что Трейси искренне болеет за нее.
— Робби тоже, между прочим, ничего, но Брайан — действительно интересный парень. С деньгами у него не очень, зато он самый симпатичный. В сто раз лучше Робби. На твоем месте я бы обязательно занялась им.
— Трейси, ну о чем ты говоришь! Сколько можно объяснять, что в газете я собираюсь работать, а не бегать за ребятами.
— Ну знаешь ли, в этих делах всегда надо держать ухо востро, — хихикнула Трейси.
Как только девочки вошли в класс, прозвенел звонок, и Джули только и успела прошептать: «Ты просто ненормальная», — скорчила подруге гримасу и проскользнула на свое место.
Но выкинуть слова Трейси из головы оказалось не так-то просто. Пока мистер Харрисон занудно объяснял теорему Пифагора, Джули пыталась вспомнить, как же выглядит Брайан Фредериксон. Ей, однако, это не удавалось, хотя имя его она определенно где-то слышала раньше.
В конце концов Джули оставила тщетные попытки воскресить в памяти образ Брайана и погрузилась в сладкие мечты. Ей чудился приятный мужской голос — он восхищенно отзывался о ее замечательных статьях. Будь он трижды красавец, этот Брайан Фредериксон, достаточно, чтобы ему понравились ее будущие репортажи, больше от него ничего и не требуется.
— Каждый из вас может гордиться тем, что именно его выбрали сотрудником «Мемориал газетт», — сказала мисс Миллер, преподавательница журналистики, новичкам, собравшимся после занятий в ее кабинете. — В этом году желающих работать в газете оказалось в два раза больше, чем мы смогли принять.
Как только закончился последний урок, Джули помчалась в редакцию и заняла место в первом ряду. Отсюда ей не было видно всех ребят, но зато она сумела рассмотреть каждого, кто подходил к столу регистрироваться.
Всего Джули насчитала пятнадцать человек, Многие из них оказались ее ровесниками, некоторые на год старше, но были здесь также и несколько девяти- и даже восьмиклассников. «Скорее всего, этих малышей сделают репортерами новостей их классов», — подумала она.
Около половины собравшихся составляли мальчики, и Джули сразу обратила внимание на то, что почти все они очень симпатичные. — Мы начнем, как только придет наш редактор, — продолжала мисс Миллер. — А пока что…
Дверь в комнату широко распахнулась, и мисс Миллер умолкла на полуслове.
— Простите за опоздание. — Вошедший в кабинет парень весело улыбался. Судя по его виду, ему совершенно не было стыдно, что он опоздал. Широкими шагами он пересек комнату и плюхнулся в пустое кресло рядом с Джули, одарив ее ослепительной улыбкой.
Джули не понравилась его бесцеремонность. «Должно быть, это и есть Брайан Фредериксон», — решила она. Что ж, если этот тип всегда так себя ведет, то она не хочет иметь с ним ничего общего.
И все же Джули продолжала искоса поглядывать на Брайана. Трейси была права — он действительно настоящий красавец, блондин с серо-зелеными глазами, а его лучезарная улыбка может покорить любую девчонку. «Но только не меня», — твердо сказала себе Джули.
Мисс Миллер недовольно посмотрела на Брайана. Кажется, и ей не понравились его опоздание и развязное поведение.
— Ты принес списки? — спросила она. — Их только закончили распечатывать, поэтому я и задержался.
Брайан приподнялся с места, протягивая мисс Миллер листки. Но она улыбнулась ему и, указав на стул, попросила немного подождать. Объяснение Брайана явно удовлетворило ее. «По крайней мере он не слонялся по коридору, болтая с какой-нибудь девчонкой, пока мы все тут ждали», — подумала Джули.
Мисс Миллер обвела взглядом группу.
— Раньше члены редколлегии сами выбирали, кто какую рубрику пожелает, — продолжала она. — Но в этом году многие ребята из прежнего коллектива закончили школу и ушли из газеты, а теперь подобрался чудесный новый состав, и я решила изменить эту систему и попробовать кое-что новенькое.
Каждый из вас был принят в редакцию, потому что обладает особыми способностями, которые пригодятся для всей команды. Думаю, что большинству понравятся те должности, на которые я сама вас назначила. Однако кое-кто может остаться недоволен предложенной работой.
Разволновавшись, Джули прикусила нижнюю губу. Господи, что же это такое? Неужели им придется делать только то, что скажет мисс Миллер, даже если ее задания будут кому-то совсем не по душе? Звучит не очень заманчиво. И какими, интересно, особыми способностями обладает она, Джули? Девочка вспомнила о пометках, которые учительница делала на полях ее школьных сочинений. Например, что она проявляет искренний интерес к теме и всегда высказывает свое мнение о ней. Конечно, читать такие отзывы очень приятно, но вот какое отношение они могут иметь к работе журналиста? «Хотелось бы знать, на какой должности мне пригодится «искренний интерес» или «собственный взгляд на вещи»? — подумала Джули.
— Мы с Брайаном просмотрели ваши заявления и прикинули, кому что больше подойдет. Думаю, как только вы приступите к работе, она вам сразу понравится. Если же кто-то будет разочарован, не отчаивайтесь и помните, что на следующий год, снова записавшись к нам, вы сможете сами выбрать себе род деятельности.
Джули заерзала на стуле. С момента, когда мисс Миллер простила Брайана за опоздание, она волновалась все больше и больше. Каково-то будет работать с ним, а вернее, под его началом?
— В этом году мы выбрали Брайана редактором за отличную работу в прошлом. Надеюсь, вы поможете ему побыстрее освоиться с новыми обязанностями и не подведете товарища. Сейчас он прочтет списки и каждому даст по копии. — Мисс Миллер кивнула Брайану.
Тот вышел к столу и разложил на нем свои листки.
— Сначала я прочту список технического персонала газеты.
Джули внимательно слушала. Она ничего не знала о том, как печатается газета, да и не хотела узнавать. Джули решила просто выйти из игры, если услышит свое имя. Казалось, прошла вечность, пока Брайан кончил читать. Она облегченно вздохнула. В этом списке ее не было.
— А теперь репортеры новостей. — У Брайана был красивый, глубокий, приятного тембра голос, отметила про себя Джули и выпрямилась, стараясь сосредоточиться и запомнить, кто чем займется.
— Робби Фостер — новости спорта. Ким Куин — новости восьмых классов. Сара Маклин — новости девятых. Тим Блэк — новости десятых. — Брайан сделал паузу.
Джули была разочарована. Ей бы очень хотелось получить должность корреспондента новостей своего класса.
— Фрэд Куртис — новости старшеклассников. Лайза Андерсон — административные новости.
Сердце Джули упало. Кем же назначат ее? Похоже, ничего хорошего не осталось.
— Джули Дэвис — обозреватель…
Обозреватель?! Джули была так потрясена этим, что бессильно откинулась на спинку стула и прослушала последние фамилии. Она хотела вести раздел новостей, а не комментировать. Колонка обозревателя всегда была самой неблагодарной работой в газете, никому и в голову не приходило ее читать. Она ожидала совсем иного назначения.
Джули молча взяла список и, даже не взглянув на него, засунула в сумку. Брайан продолжал говорить, но Джули была так расстроена, что не слышала ни слова. Она записала дату следующего собрания, хотя была почти уверена, что не придет на него. Что же ей теперь делать? Пусть даже в следующем году у нее и будет свобода выбора. Когда собрание наконец закончилось, у Джули было одно желание: убраться оттуда как можно скорее.
— Джули! — Голос Брайана заставил ее застыть на пороге комнаты.
— Да? — Она медленно обернулась. Он наверняка заметил, как она расстроена.
— Добро пожаловать в нашу команду! — Улыбаясь, Брайан протянул ей руку.
— Спасибо. — Его рукопожатие было крепким, а улыбка искренней и дружелюбной.
— Ты уже уходишь? — В глазах Брайана был неподдельный интерес.
— Да, мне срочно нужно домой. Я ведь только сегодня утром узнала о собрании, — робко улыбнулась в ответ Джули.
— Тогда до скорой встречи на следующем собрании.
Быстро кивнув, Джули выскочила из комнаты.
Вскоре она пожалела о своем стремительном бегстве. Никакие особенно важные дела ее не ждали, да и мама должна была вернуться домой только через час. Но она слишком разнервничалась из-за своего назначения, а тут еще Брайан вдруг проявил к ней интерес. И если бы она не убралась побыстрей, то могла бы разреветься, а это было бы совсем глупо.
По дороге домой Джули попыталась разобраться в своих чувствах. Конечно, обозреватель — вовсе не та должность, которую ей хотелось получить. Но все равно она будет писать и, возможно, наберется смелости и покажет кому-нибудь свои стихи.
А вот Брайана она так и не смогла понять. Каков же он на самом деле? То ли это самоуверенный тип, опоздавший на собрание, то ли вежливый молодой человек, так тепло подбодривший ее? К тому времени, когда Джули добралась до дома, она окончательно запуталась.



Глава 2


— Я чертовски устала. У меня болит каждый мускул. — В голосе Трейси слышались трагические нотки. Она залпом осушила стакан апельсинового сока. — Я и забыла, как тяжко быть «заводилой» и сколько приходится тренироваться.
— Конечно, а ты как думала? — сказала Джули. — Физические упражнения всегда поначалу трудно даются. — Джули обмахивала лицо. Стояло бабье лето, и на улице было довольно жарко, особенно по сравнению с их прохладными классами.
Трейси подняла трубку старенького телефона, стоявшего на их столике, и заказала клубничный коктейль себе и диетическую кока-колу для Джули.
— Как прошло первое собрание в редакции? — спросила Трейси.
— Да ничего особенно хорошего, — пожала плечами Джули.
— Да? Что-то случилось? — На лице Трейси появилось озабоченное выражение, и она всем телом подалась вперед.
— Мои ожидания не оправдались, — тяжело вздохнула Джули. — Мне дали совсем не ту работу, которую я хотела, — ответственной за рубрику новостей буду не я, а какой-то Тим Блэк.
— Послушай, не трави ты мне душу. Скажи, тебя-то кем назначили? — спросила Трейси после того, как официантка принесла заказ.
— Я обозреватель. Должна буду писать колонку комментатора!
К негодованию Джули ее подруга разразилась громким хохотом.
— Не вижу, что тут смешного, — надулась Джули.
— Да ты сама смешная. Я уж думала, тебя назначили главным разносчиком газеты или что-нибудь еще хуже, — выдавила из себя Трейси.
— Вполне могло случиться и такое. — Джули отвернулась, отказываясь отвечать на дружелюбное поддразнивание подруги.
— Ну ладно. Объясни, почему ты так не хочешь быть обозревателем? — спросила Трейси, перестав смеяться.
— Потому что новости гораздо интереснее, к тому же моя колонка — самая бессмысленная в газете, ее никто не воспринимает всерьез. И потом, я не знаю, о чем писать. У меня нет ни одной стоящей идеи.
— Неправда, — запротестовала Трейси, — у тебя предостаточно идей, а потом тебе вовсе не обязательно высказывать только свои мысли. Ты можешь брать интервью у других людей. И писать об их взглядах на какую-нибудь проблему. — Трейси выловила шарик ванильного мороженого из своего коктейля. — М-м-м, объедение.
Джули с завистью смотрела на подругу. Наверное, ей стоило заняться аэробикой. Если бы она тренировалась столько, сколько Трейси, то могла бы позволить себе уплетать мороженое, а не потягивать диетическую колу. Не пришлось бы сейчас волноваться из-за этой дурацкой газеты.
Трейси, да эта колонка никому не нужна. Она такая скучная, что все пропускают ее, не читая.
— Ну и прекрасно! Именно это и дает тебе массу возможностей проявить себя.
— Каких еще возможностей? Да о чем ты говоришь? — Неужели Трейси совсем не слушала ее? Быть обозревателем — просто ужасно!
— Но ведь это ясно, как день! Почему никто не читает эту колонку?
— Потому, что она скучная, — раздраженно повторила Джули.
— Вот именно. — Трейси пришла в такое возбуждение, что даже стукнула кулаком по столу. — Значит, все, что от тебя требуется, это сделать колонку безумно интересной, и тогда все будут просто гореть желанием прочесть ее.
— Я даже не знаю… — начала Джули. Она считала, что ей вообще не удастся справиться с работой обозревателя, а тем более изменить колонку к лучшему.
— Только представь себе, — перебила Трейси. — Ты станешь самым знаменитым человеком в школе, все будут говорить: «Эта Джули Дэвис — самый лучший обозреватель за всю историю газеты». Каждый будет считаться с твоим мнением, ты сможешь влиять на любые события, происходящие в школе.
— Интересно, каким образом? — Слова Трейси звучали довольно убедительно, но Джули не могла понять, что же ее подруга имеет в виду. Трейси, скорее всего, просто пытается подбодрить ее.
— Ну… — Трейси задумчиво уставилась в потолок, и тут ее осенило. — Допустим, ты берешь интервью у нашего повара, мистера Хиггинса, и выясняешь, что в пищу он добавляет какие-то странные вещества, содержащие химикалии. Ты пишешь статью и высказываешь свое мнение об этом. Я читала о ребятах, которые таким образом заставили руководство школьной столовой готовить нормальную еду.
Джули начинала понимать, что Трейси имела в виду. Да, поле деятельности и в самом деле очень широкое.
— Ты хочешь сказать, я буду проводить что-то вроде расследований? Такое мне и в голову не приходило. Например, я могла бы поговорить с ребятами из других школ и выяснить, какие требования к внешнему виду предъявляют у них. И если они отличаются от наших, надо выяснить почему. Из этого может получиться стоящий материал.
— Вот именно! Да кругом миллионы интересных тем, стоит только поискать.
Больше девочки ничего не успели обсудить, потому что пришли их подруги, Шерри и Лаура Джули допила свою колу и осталась поболтать с ними. Но мысли ее были далеко, и на ум приходили все новые и новые идеи. Она была так захвачена открывавшимися возможностями, что перестала обращать внимание на подруг, обсуждающих последние сплетни.
Скоро Джули забыла о своих прежних сомнениях и теперь с нетерпением ждала следующего собрания в редакции.
В понедельник утром Алан Дэвис с улыбкой посмотрел на свою дочь поверх очков.
— Ты отлично выглядишь, Джули, даже накрасилась. Сегодня что, какой-то особый день?
Джули вспыхнула. Она села за стол и посыпала сахаром кукурузные хлопья. Конечно, папа заметил ее макияж. Она подкрасила ресницы тушью, отчего ее большие карие глаза стали еще выразительней, не забыла и про помаду, вмиг изменившую ее лицо, и тщательно уложила феном каштановые волосы.
— И новый розовый свитер наконец-то надела, — улыбнулась Кэрол Дэвис. — Я уж думала, он тебе не нравится.
— Я берегла его для особого случая, — сказала Джули.
— И что же особенного должно произойти сегодня? — поинтересовался папа.
— Я уже говорила вам, что меня назначили новым обозревателем в «Мемориал газетт». Сегодня я получу первое задание.
— Замечательно! — воскликнул мистер Дэвис. — Когда я учился в колледже, я тоже работал в газете, и это было очень интересно. Помню, как однажды я написал фельетон о шпаргалках и о том, как ребята списывают во время экзаменов. После него вся школа ходуном ходила.
— Вот и я хочу этого добиться. — Джули была полна энтузиазма. — Хочу вызвать своей статьей сенсацию.
— Уверен, что у тебя получится, дорогая. — Мистер Дэвис откинулся на спинку стула, потягивая кофе. — Знаешь, когда-то я подумывал о том, чтобы стать профессиональным журналистом. Кто бы мог подумать, что все закончится продажей бытовых приборов.
Стоя возле раковины, миссис Дэвис нарезала овощи и бросала их в кастрюлю. Когда вся семья соберется вечером дома, ужин будет уже готов.
— Мам, а ты что скажешь? — спросила Джули.
— Да нет же, я действительно рада. Только… — Миссис Дэвис повернулась к дочери. — Ты уверена, что готова к такой работе?
— Конечно, — удивленно ответила Джули. — Я даже придумала, о чем будет моя первая статья. Хотя над этим порядочно пришлось поломать голову.
Мама Джули помолчала, а потом сказала, тщательно подбирая слова:
— Родная моя, я знаю, как близко ты принимаешь к сердцу каждую мелочь Боюсь, что в конце концов кто-нибудь обязательно заденет твои чувства. Например, кому-то может не понравиться твоя статья. Как ты отнесешься к этому?
— Спокойно, как же еще, — сказала Джули, но на самом деле мамины слова немного испугали ее. О том, что такое может произойти, она раньше не задумывалась.
— Ты в этом уверена? Я знаю, что ты пишешь очень хорошие стихи, но никогда их никому не показываешь, потому что боишься критики, боишься, что кому-то они не понравятся, — мягко сказала миссис Дэвис.
— Но это же совсем другое дело! — воскликнула Джули.
— Не надо ее запугивать, Кэрол, — сказал отец. — Пусть попробует, потом ей может пригодиться этот опыт.
— Ты, конечно, прав, — вздохнула мать, — но все-таки я волнуюсь за Джули.
Мистер Дэвис серьезно посмотрел дочери в глаза.
— Работа в газете многому тебя научит, но тебе придется смириться с некоторыми неприятными вещами. Найдутся люди, которые будут критиковать твои статьи. Поначалу это может разозлить или даже обидеть тебя. Но не надо бояться трудностей. Я знаю, ты смелая девочка и так просто не сдашься!
Джули поцеловала отца и крепко обняла маму:
— Не волнуйся, мам! Все будет хорошо, — уверенно сказала она и поспешила в школу.
Как только Джули вышла за дверь, все мамины советы были тут же забыты. Сегодня будет собрание, и если ей повезет, то скоро она уже сможет приступить к своему первому заданию.
После разговора с Трейси Джули успела немного поостыть, но все выходные она провела, придумывая темы для своих будущих статей. Никогда у нее еще не было таких замечательных выходных. Похоже, что обозреватель — не такое уж плохое назначение. В конце концов она сама выбрала работу в газете и не собирается бросать начатое дело.
А кроме того, ей очень хотелось снова увидеть Брайана. Последние два дня Джули часто думала о нем, хотя и понимала, что все это глупости. Ее сильно покоробило поведение Брайана во время собрания, особенно его опоздание. Но ведь он извинился и все объяснил, он действительно симпатичный, и он был так приветлив с ней…
Джули с трудом дождалась большой перемены. Как только прозвенел звонок, она вскочила со стула и кинулась к своему шкафчику. Невероятно! Дверцу заклинило! Пока она возилась с ней, прошло немало времени, и вместо того чтобы прийти на собрание пораньше, Джули опоздала.
Мисс Миллер сдвинула стулья полукругом, и теперь Джули не могла незаметно проскользнуть и занять место в последнем ряду. Стоя перед приоткрытой дверью, она в отчаянии пыталась что-нибудь придумать. И тут к ней подбежал Брайан.
— Неужели ты тоже опоздала? — улыбнулся он.
— У меня дверцу шкафчика заклинило. — Джули покраснела до ушей. Надо же было ляпнуть такое! Но, похоже, Брайан не обратил внимания.
— Мне, к сожалению, нечем оправдаться. Я остановился в коридоре обсудить кое-что с Брэдом. Мы собираемся организовать кампанию против консервированных продуктов. Я совсем заболтался и потерял счет времени. Давай все-таки войдем. — Брайан открыл дверь, взял Джули за руку и провел ее к незанятым стульям.
— Сегодня наше собрание будет недолгим, — говорила мисс Миллер, пока они усаживались. — Я просто хочу удостовериться, что вы все знаете, как и о чем писать.
Мисс Миллер объяснила, что крайний срок выхода следующего номера газеты — пятница. И раздала всем распечатки с правилами. Большинство из них касалось грамматических ошибок, которых следовало избегать.
— Так как раньше никто из вас не писал статей, я хочу, чтобы сначала вы обсудили свои идеи со мной или Брайаном. Пожалуйста, сделайте это как можно скорее. Иначе мы не успеем выпустить газету к сроку.
Джули насупилась. Оказывается, она не может приступить к работе, не получив одобрения высших инстанций. Это еще почище, чем на уроке литературы.
Вскоре собрание закончилось. Джули пробиралась между стульями к двери, размышляя о том, что сказала мисс Миллер, когда ее догнал Брайан.
— Джули, нам надо кое-что обсудить.
— Что именно? — резко спросила она. Пожалуй, даже резче, чем хотела.
— Твою колонку, конечно. Помнишь, мисс Миллер сказала, что кто-то из редакции должен одобрить твою тему для статьи. Давай это сделаю я. — Он улыбнулся, и Джули заметила ямочку на его левой щеке.
— Хорошо, когда ты хочешь поговорить об этом? — спросила она, улыбаясь в ответ.
— Если не возражаешь, сейчас, по-моему, вполне подходящий момент. Может, подождем, пока все уйдут?
«Почему он хочет остаться со мной наедине? — лихорадочно размышляла Джули. — Наверное, он собирается сказать что-то личное, а не просто обсудить колонку».
Пока мисс Миллер и остальные ребята выходили из комнаты, ее сердце бешено колотилось.
Брайан сел рядом с Джули и достал записную книжку. Видимо, он действительно намеревался поговорить всего лишь о колонке.
— У тебя есть какие-нибудь идеи? — спросил он.
— Да, конечно. Я думала об этом все выходные.
От волнения Джули никак не могла собраться с мыслями. Какое счастье, что накануне она все записала, иначе сейчас ей ничего не удалось бы вспомнить. Джули протянула Брайану листок. Он быстро пробежал его глазами.
— Статья о посадке деревьев не подходит по сезону, — сказал он, — о длине юбок будет интересно читать только девчонкам. Не хотелось бы начинать учебный год со статьи, которая понравится только половине учеников, пусть и лучшей.
— Наверное, ты прав, — неохотно согласилась Джули.
— Статья о бродячих собаках и обществе защиты животных, может быть, и хороший материал, но какое отношение он имеет к нашей школе — «Мемориал Хай»? — Брайан взглянул на Джули нахмурившись.
— Ну… У многих ребят есть домашние животные… — Джули отчаянно пыталась найти хоть какую-нибудь связь.
Он покачал головой.
— Нет, это не то. Ведь у нас школьная газета. — Брайан снова принялся изучать записи Джули. — Вот, кажется, это подойдет. Что у тебя конкретно насчет школьной библиотеки?
— По-моему, я… — Джули пыталась собрать разбегавшиеся мысли. Но он так резко отверг ее предыдущие идеи, что она растерялась и чувствовала себя ужасно глупой и неопытной.
— Послушай, тебе надо определить конкретную тему, — нетерпеливо повторил Брайан. — Например, если ты собираешься писать о бюджете библиотеки — это одно, а если о том, достаточно ли там места для занятий, — это совсем другое.
Уловив раздражение в голосе Брайана, Джули разозлилась, но она понимала, что Брайан прав. Так как она не продумала эту мысль до конца, ей пришлось соображать очень быстро.
— Я хотела написать о… о том, как отбираются книги для школьной библиотеки.
Брайан кивнул.
— Да, это хорошая идея, и я уверен, что раньше она никому не приходила в голову. Большинство ребят не имеет об этом никакого представления — по крайней мере, лично я.
— Значит, ты одобряешь статью о библиотеке? — Джули хотела быть абсолютно уверена. Она все еще чувствовала легкую обиду на Брайана за его суровую критику.
— Идея отличная. — Он улыбнулся ей и подвинулся чуть ближе. — Я уверен, что и статья выйдет замечательная.
Его взгляд заставил ее почувствовать себя самой чудесной девушкой на свете. Он такой красивый, а эта его улыбка…
Джули еле досидела до конца уроков. Ей не терпелось скорей приступить к работе.
Когда наконец прозвенел звонок, она кинулась в библиотеку, надеясь, что у библиотекаря мистера Ригса найдется свободная минутка, чтобы поговорить с ней.
В библиотеке сидело всего шесть человек. Мистер Ригс читал журнал.
— Мистер Ригс, у меня к вам просьба, — сказала Джули.
Высокий, лысоватый библиотекарь улыбнулся ей.
— Пожалуйста, чем я могу помочь?
Джули объяснила, что она новый комментатор школьной газеты.
— Моя первая статья будет о библиотеке.
— Замечательно! — просиял мистер Ригс. Он вышел из-за конторки, направился к одному из незанятых столов и знаком пригласил Джули садиться. — Что конкретно ты хотела бы узнать?
— Расскажите, пожалуйста, как отбираются книги для нашей библиотеки, — попросила Джули, доставая ручку и блокнот.
— Это довольно длительный процесс. — Мистер Ригс подробно объяснил, как сотрудники библиотеки изучают каталоги школьной литературы, учебные программы и книжные обозрения, а затем составляют списки возможных заказов для издательских фирм.
Время от времени Джули задавала библиотекарю вопросы, делая попутно кое-какие пометки в блокноте. «В конце концов это почти то же самое, что быть репортером новостей», — подумала она.
— После того как наши сотрудники составляют предварительный список литературы, мы посылаем его на обсуждение в библиотечный совет.
— Библиотечный совет? — повторила Джули. — Я никогда о нем не слышала. А кто в него входит?
— Четыре преподавателя, четверо родителей, два работника администрации и представитель школьного комитета.
— И ни одного ученика?
— Нет, а что? — Мистер Ригс удивленно посмотрел на Джули, как будто она задала совершенно идиотский вопрос.
— Значит, книги отбирает совет? — подсказала Джули.
— Не совсем. Они только имеют право вычеркнуть какие-то книги из списка, а добавить к нему ничего не могут.
Мистер Ригс взглянул на двух девушек, подошедших к конторке с учебниками в руках.
— Прости, придется вернуться к своим обязанностям. Я освобожусь через пару минут.
— Ладно. — Джули попыталась собраться с мыслями. Что-то тут не так. Школьной библиотекой пользуются только ученики. Почему же они не включены в совет? Им наверняка есть что сказать о том, какие книги нужны для занятий. Должен быть какой-то способ поставить совет в известность об их запросах.
Мистер Ригс снова сел рядом с Джули.
— Что еще ты хотела бы узнать?
— А если ученику понадобится книга, которой в библиотеке нет? — спросила она.
— Возможно, мы постараемся приобрести ее в следующем году, но это маловероятно. Обычно мы отбираем книги, рекомендуемые учителями или соответствующие программе обучения. Книги ведь очень дорого стоят. Поэтому нам приходится действовать в рамках школьного бюджета.
«А мнение учеников не стоит того, чтобы на него обратили внимание?» — подумала Джули, закипая. Она сжала губы, пытаясь сдержаться и не наговорить грубостей. Может, она просто чего-то не поняла?
— Но ведь должны же ученики принимать хоть какое-то участие в отборе книг? — настаивала она.
— Совсем не обязательно, — покачал головой мистер Риге. — В общем-то большинство ребят и понятия не имеет о том, как это делается.
— Зато они имеют представление о том, что им нравится читать, — возмутилась Джули. — К тому же они знают, какие материалы им нужны для подготовки к урокам.
— Возможно, — проговорил мистер Ригс с нарастающим раздражением. — Но это школьная библиотека. И мы должны обеспечивать ее теми книгами, которые школьный комитет, родители и учителя считают наиболее подходящими для вашего возраста. К тому же мы очень стеснены в средствах, а если кому-то понадобится книга, которой нет у нас, можно пойти в городскую библиотеку — она отсюда недалеко.
Джули захлопнула блокнот и заставила себя улыбнуться.
— Я все поняла. Большое спасибо, мистер Ригс, вы мне очень помогли.
Она выбежала из комнаты, страшно взволнованная. Кажется, ей действительно удалось провести настоящее расследование. Шутка ли, в их школе с учениками не считаются в таком важном вопросе, как отбор книг для библиотеки!
Неожиданно Джули столкнулась с Трейси, — она бежала на тренировку.
— Ну, как дела? — спросила та.
— Чудесно! — восторженно ответила Джули, натягивая пальто. — Прости, сейчас я не могу тебе все рассказать. Мне надо написать колонку — и это будет сенсация.



Глава 3


В этот вечер Джули просидела за компьютером допоздна. Около половины одиннадцатого к ней в комнату заглянула мама — пожелать спокойной ночи. Джули уверила ее, что скоро все закончит, и теперь чувствовала себя немного виноватой за то, что сказала неправду. Но ей было необходимо закончить именно сегодня, пока она еще не остыла после беседы с мистером Ригсом.
Джули тщательно перечитала написанное. Целое полугодие мисс Миллер твердила им о том, что сочинение необходимо перечитывать, и теперь у Джули просто рука бы не поднялась сдать черновик. Пробегая глазами колонку, она заметила, что в спешке допустила несколько грубых орфографических ошибок и кое-где не дописала до конца фразы. Что бы подумал о ней Брайан, принеси она работу, написанную так неряшливо? Джули не выключала компьютер до тех пор, пока статья, по ее мнению, не стала идеальной. Тем не менее она решила подождать до утра и только тогда распечатать ее.
Погружаясь в сон, Джули думала о Брайане. Наверное, это глупо — надеяться на что-то и строить воздушные замки. Он всего лишь дружески помог ей. Но ведь у него такая очаровательная ямочка на щеке…
В прошлом году она встречалась с Роном Харингтоном, но тогда их встречи не приводили ее в такое волнение, ведь он считался ее парнем. «Ну, почти что считался», — поправила себя Джули. Они всегда были в хороших отношениях и несколько раз ходили на свидание. Однажды он даже поцеловал ее, но оба как-то не придали этому событию большого значения. И ничего особенного не почувствовали. Наверное, именно поэтому они решили не продолжать своих отношений, а просто остаться друзьями.
«Напрасно я так размечталась, — подумала Джули. — Как я могу понравиться такому парню? Трейси не преувеличивала — он действительно самый красивый, к тому же еще очень умный. С такой внешностью он может покорить любую девчонку, какую только захочет». Уже почти засыпая, Джули вспомнила, как Брайан ей сегодня улыбался. И вопреки всем здравым рассуждениям она почувствовала, как сердце ее наполнилось теплым и радостным чувством.
На следующее утро Джули с трудом открыла глаза. Ничего, ради колонки стоило и помучиться. Теперь она сдаст свою статью Брайану на целых два дня раньше срока. То-то он удивится! Она включила компьютер, и к тому времени, как она оделась, колонка была уже распечатана.
Джули тщательно обследовала свой гардероб и выбрала нарядную розовую блузку. Она даже надела свои лучшие коричневые брюки из тонкой шерсти вместо обычных джинсов, скрепила волосы золотистой заколкой и повернулась к большому зеркалу. Вместо Джули, такой простенькой и заурядной, на нее смотрела симпатичная незнакомка.
Отец удивленно взглянул на свою дочь, когда та вошла на кухню.
— Снова накрасилась? — спросил он. — Ты превращаешься в настоящую взрослую барышню. — Под его изучающим взглядом Джули вспыхнула. — Однако у тебя усталый вид.
— Дорогая, не переутомляешься ли ты с этими занятиями? — Миссис Дэвис также внимательно смотрела на дочь.
— Ничего страшного, просто вчера ночью я никак не могла уснуть, — сказала Джули и тут же почувствовала легкий укол совести. Это была почти правда: заснуть, сидя за компьютером, действительно практически невозможно.
По дороге в школу Джули окончательно пришла в себя. Теперь надо придумать какой-то способ остаться с Брайаном наедине — чтобы отдать ему статью, конечно.
Джули стояла возле своего шкафчика, собирая учебники, когда вдруг заметила проходящего мимо Брайана. Она окликнула его.
— Привет, Джули, как дела? — улыбнулся ей Брайан, и она заметила, что голубовато-зеленая рубашка выгодно подчеркивает цвет его глаз. — Ты начала писать статью?
— В общем-то я уже закончила. Она готова, — выпалила Джули.
— Ой, какая ты умница, — обрадовался Брайан. — Это замечательно! Если бы все приносили свои материалы вовремя, а не в последний момент, работать было бы гораздо легче. Хочешь, я прочту ее прямо сейчас?
Но Джули хотела вовсе не этого. Она надеялась, что они проведут некоторое время наедине, обсуждая ее работу. Лучше всего пойти в библиотеку. Там бы им пришлось сидеть очень близко и разговаривать шепотом, чтобы не мешать другим.
— Я думаю, нам надо подробнее обсудить статью, ведь это моя первая работа. — Джули почувствовала, что все это прозвучало довольно требовательно, но сказанного было уже не вернуть.
— Пожалуй, ты права. — К счастью, Брайан не обиделся. — Давай встретимся после уроков. Приходи в класс мисс Миллер, там и поговорим.
— О'кей. Тогда до встречи. — Джули светилась от радости. Как все удачно складывается!
Весь школьный день она была как на крыльях. Сразу после звонка Джули поспешила в кабинет мисс Миллер, но Брайана там еще не было. Правда, она не очень этому удивилась. Джули уже начала постепенно привыкать к тому, что он никогда не приходит вовремя. Ведь Брайан так занят! И в газете работает, и кампанию протеста организовал. Недавно Джули узнала, что он к тому же записался в программу помощи престарелым. И, честно говоря, он любитель поболтать А на разговоры тоже уходит немало времени.
Брайан влетел в комнату как раз в тот момент, когда Джули вытаскивала статью из сумки с учебниками.
— Мистер Симмонс до самого звонка не давал нам посмотреть наши контрольные. А потом возле его стола началась такая давка, просто не протолкнуться, — объяснил Брайан, плюхнувшись на стул рядом с Джули. — Это и есть твоя колонка?
Протянув ему статью, Джули почувствовала смутную тревогу. Прошлой ночью текст показался ей идеальным, но теперь она не была в этом так уверена. Наверное, следовало перечитать работу еще раз, прежде чем давать ее Брайану.
— Посиди минутку тихо, пока я прочту, — сказал Брайан, улыбаясь.
Но по мере того как он читал, его улыбка постепенно угасала, Джули прикинула, что он давно уже должен был добраться до конца статьи. Но вместо того чтобы похвалить ее, Брайан молча уставился в листок. В конце концов Джули не выдержала этой подозрительной тишины.
— Ну как? — мягко спросила она.
— Тебе не кажется, что она немного… однобокая? — спросил Брайан.
— Однобокая? — растерянно повторила Джули. — Но она и должна быть такой. Это же колонка комментатора, в которой он выражает свое мнение.
— Ты права, Джули, — сказал он, — но ведь любое мнение должно основываться на фактах.
— А мое мнение только на них и основано. — Она почувствовала, что начинает заводиться. Спокойно! Видимо, Брайан ее просто не понял. Надо ему хорошенько все объяснить. — Мистер Ригс сказал мне, как отбираются книги для нашей библиотеки. Так что каждое слово в моей статье — правда. — Джули пыталась говорить спокойным тоном.
— Даже вот это?.. — Брайан пробежал глазами колонку. — «Диктатура администрации…» — Он водил пальцем по строчкам. — «Жестокая цензура и подавление свободы мысли».
— Да, а как бы ты назвал то, что происходит в библиотеке? — возмущенно спросила Джули. — Эти люди из совета даже не спрашивают, что бы хотели читать мы.
— Хорошо, пусть это не лучший совет в мире, — согласился Брайан. — Но я считаю, что тон этой статьи надо сделать немного мягче.
— Ни за что на свете, — взвилась Джули и тут же пожалела, что не сдержалась. — Дело даже не в совете. Видел бы ты лицо мистера Ригса, когда я предложила включить в него хотя бы одного ученика! Он взглянул на меня так, как будто я захотела устроить в библиотеке рок-концерт.
— Послушай, Джули, давай рассуждать здраво, — устало сказал Брайан. — Газета выпускается за счет школы. Неразумно обвинять во всех грехах тех, кто входит в школьный совет. Зачем же рубить сук, на котором сидишь?
— Но ведь я написала правду, — настаивала Джули.
— Возможно, но в любом случае тон этой статьи — слишком резкий. Ее надо переделать.
Джули свирепо уставилась на него.
— Хочешь превратить ее в такую же нудятину, которую вы печатали в прошлом году? Только через мой труп.
— Что же, тебе решать. Но в таком виде я ее напечатать не могу, — спокойно сказал Брайан.
— Ах так! Ну и отлично! Тогда и говорить не о чем. — Стараясь сдержать слезы, Джули выхватила у него из рук статью и бросилась к дверям.
— Если ты передумаешь, крайний срок по-прежнему пятница, — крикнул ей вслед Брайан.
К счастью, в коридоре никого не оказалось. Джули добежала до своего шкафчика и вытащила куртку. Дожидаясь, пока Трейси закончит тренировку, она постаралась взять себя в руки.
Критика Брайана задела ее за живое. Джули очень расстроилась и была зла на весь свет. Чем больше она думала об этом разговоре, тем сильнее распалялась. Давненько ее никто не доводил до белого каления. Вы только подумайте, он велел ей переписать статью в угоду школьному комитету! Да что творится со свободой слова в этой школе?!
Немного позже девочки сидели в кафе «Дэйри Куин», и Джули изливала Трейси душу. Закончив свой печальный рассказ о споре с Брайаном, она вздохнула и сделала большой глоток шоколадного коктейля с мороженым. Но даже это запретное угощение не могло утешить ее.
— Не понимаю, почему ты так разбушевалась, — пожала плечами Трейси. — Критиковать твои статьи — это и есть обязанность редактора. Должен же он сказать тебе, что в них не так.
— Он считает, что в моей статье все не так, — простонала Джули. — С таким редактором, как Брайан, никому не удалось бы превратить эту колонку во что-нибудь стоящее.
— По-моему, ты принимаешь его слова слишком близко к сердцу.
Джули насупилась.
— Интересно, как бы ты запела, если бы Мелани постоянно делала тебе замечания во время тренировок.
— Но она частенько придирается ко мне, — сказала Трейси. — Например, сегодня она вопила, что колесо я делаю криво, шпагаты у меня ужасные и что я постоянно отстаю от остальных.
— Ну и как ты теперь поступишь?
Трейси усмехнулась.
— Буду работать над колесом и шпагатами, — сказала она невозмутимо. — Что касается синхронности, так это не по адресу, это Лаура все время торопится. Она еще нетвердо выучила движения.
— Это точно. — Лаура незаметно подошла к ним сзади и села рядом с Трейси. — Помнишь, до того, как перейти в вашу школу, я занималась аэробикой в Вашингтоне? Вот я до сих пор и путаю старую программу с новой.
Трейси улыбнулась и помахала пришедшей вместе с Лаурой Шерри.
— Значит, ты признаешь, что сбиваешься с ритма?
— Конечно, — хихикнула Лаура. — Только не думайте, что я когда-нибудь покаюсь в этом перед Мелани. Она и так достаточно орет на меня.
Джули тронула Шерри за плечо.
— Пропусти меня, пожалуйста. Мне, кажется, пора идти. Мистер Харрисон назадавал уйму уроков. И по литературе надо сочинение написать.
— Смотри не перетрудись! — крикнула ей вслед Лаура.
— Постараюсь.
Джули медленно шла домой. Может быть, Трейси права и она действительно приняла все слишком близко к сердцу. «Нет, — твердо сказала себе Джули. — Есть большая разница между замечаниями тренера, помогающего тебе работать над колесом или шпагатом, и цензурой редактора, указывающего, что писать, а что нет. Как я могу стать хорошим обозревателем, если Брайан не позволяет мне высказать свое собственное мнение?»
Но, если не сделать так, как он велел, ее карьера обозревателя окончится, не успев начаться. Никто никогда не прочтет ее статью и не узнает о том, что творится в библиотеке. А если она перепишет ее и перепечатает, что-то на самом деле может измениться. Вдруг эта несправедливость так поразит всю школу, что ее одноклассники пошлют директору протест с требованием включить в библиотечный совет учеников? Кстати, она и сама может предложить это в своей статье.
И все-таки Брайан не прав. Он так обидел ее! Джули думала, что встретила особенного парня, а он оказался таким, как все, даже хуже. Да он просто вредный тип! Но какие же у него замечательные глаза! Когда она наотрез отказалась переписать статью, Брайан тем не менее дал ей шанс подумать и вернуться в газету. Она должна ему объяснить, почему так расстроилась. Но как же это сделать? Сказать, что он обидел ее? Что она не могла понять, чего же он от нее требует? Если даже она перепишет эту дурацкую заметку, после их ужасной ссоры ей вряд ли удастся восстановить прежние теплые отношения с Брайаном.
Трейси и ее подруги не расстраиваются из-за замечаний Мелани. Удастся ли ей когда-нибудь научиться так же спокойно воспринимать критику Брайана? На глаза Джули навернулись слезы, но она не расплакалась.
Как бы там ни было, ясно одно: не стоит реветь из-за Брайана Фредериксона, а тем более из-за его дурацкой газеты.
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— Привет, Джули, подожди меня.
Джули опаздывала на биологию. Обернувшись, она увидела Брайана и замедлила шаг.
— В чем дело? Я бы не хотела опоздать на урок, — сказала она без тени улыбки на лице, хотя он широко улыбнулся ей.
— А что у вас сейчас?
— Биология. Ведет мисс Трэнт.
— Трэнт? Да она всегда копается перед уроком! Никто не заметит, если ты немного задержишься. Я только хотел узнать, какие у тебя планы на субботу?
Джули уже собиралась сообщить, что некоторые люди терпеть не могут опозданий и считают это очень невежливым, но тут до нее дошел смысл его вопроса. Брайан спрашивает, что она делает в субботу. Неужели он хочет пригласить ее на свидание? Да нет, ерунда. О каком свидании может идти речь, если вчера они так крепко разругались? Джули полночи не спала, переживая из-за этой глупой колонки, и теперь при одном воспоминании о поведении Брайана в ее душе вновь начал закипать гнев. Он наверняка снова собирается прочесть ей лекцию о том, как следует писать статьи для школьной газеты. «Во второй раз мне этого не выдержать», — подумала Джули.
— Я буду очень занята, — она попыталась увильнуть от прямого ответа, — у меня столько дел…
— Я иду с Харви в парк. Хочешь составить компанию? Мы устроим что-то вроде пикника.
Джули уставилась на Брайана Она не могла поверить своим ушам. Пикник? Он приглашает ее на пикник?! Джули чуть было не спросила, в своем ли он уме.
Но вместо этого она только задала вопрос:
— Кто такой Харви?
— Моя собака, бассет. Ну так что, пойдешь с нами?
Джули схватилась за свои учебники. Уже прозвенел звонок, и надо было побыстрее что-нибудь ответить. Но она растерялась. Если не считать той ссоры из-за ее статьи, Брайан всегда был очень мил и действительно нравился ей. К субботе она успеет все переписать, и их разногласия будут забыты. Джули решила принять приглашение.
Она глубоко вздохнула, чтобы прийти в себя, и кивнула головой.
— Ладно. Мне взять с собой какую-нибудь еду?
— Возьми что-нибудь на десерт, — предложил Брайан. Он широко улыбнулся Джули, и сердце подпрыгнуло у нее в груди. — Я заеду за тобой около одиннадцати.
— Отлично. Ладно, мне пора, — сказала Джули, робко улыбаясь ему в ответ.
— Тогда до встречи. — Брайан, насвистывая, пошел по коридору.
Джули направилась к кабинету биологии, но тут Брайан снова окликнул ее.
— Джули! — Он бежал к ней. — Я забыл спросить, где ты живешь.
Она засмеялась и продиктовала ему свой адрес. Невероятно! Брайан Фредериксон назначил ей свидание! Конечно, пикник — это не совсем свидание, но уже кое-что. Ей не терпелось рассказать обо всем Трейси.
Вечером Джули переписала статью, решив, что чем быстрей она разделается с этой неприятной работой, тем больше времени останется, чтобы помечтать о предстоящей субботе. Но работа оказалась не такой уж неприятной. Сперва она вычеркнула все, что не понравилось Брайану. Затем постаралась сохранить свои основные идеи, выразив их не столь резко и категорично.
Закончив, Джули вытянулась на кровати с переделанной статьей в руках. Сохранив основную мысль, она добавила несколько разумных аргументов, объясняющих, почему ученики должны принимать участие в отборе библиотечных книг.
Брайан оказался прав, и Джули пришлось признать это. Переделанная статья была гораздо убедительнее и читалась лучше, чем предыдущий вариант.
Джули поднялась с кровати и подошла к окну. Вглядываясь в темноту ночи, она размышляла о том, как быстро переменилась ее жизнь за столь короткий срок. Еще прошлой весной она была одной из тех скромных девочек, на которых никто не обращает внимания, а теперь у нее целая колонка в школьной газете и свидание с самым популярным мальчиком во всей школе. Вот бы Мэри удивилась! Джули подумала о подруге и почувствовала себя виноватой. Работа в газете так увлекла ее, что она перестала отвечать на письма. Она решила сесть и немедленно написать Мэри.
В отличие от первых, последние письма Мэри были полны оптимизма. Она начала привыкать к новому месту, нашла новых друзей и записалась в клуб любителей природы, изучавших побережье Тихого океана. Мэри также поступила в школьный театр. Джули с трудом могла представить свою застенчивую подругу выступающей на сцене. Но в конце концов кто бы мог подумать, что и она, Джули, будет комментатором в «Мемориал газетт». Улыбнувшись, она застучала по клавишам компьютера.
Она ответила на все вопросы подруги, касающиеся их общих знакомых, и попросила Мэри поподробнее написать о ее новых увлечениях. Когда подошло время поделиться своими собственными новостями, Джули уже точно знала, о чем писать.
«Я очень рада, что ты привыкаешь к Сиэттлу и он тебе даже нравится. Твои первые письма были очень грустными, и я тоже страшно переживала нашу разлуку, но теперь все начинает налаживаться.
Я подружилась с Трейси Джонс. Конечно, она никогда не заменит мне тебя, но у нас с ней сложились хорошие отношения.
Угадай, какая у меня новость! Я записалась в школьную газету, и меня сразу же назначили обозревателем». Джули рассказала о своем первом задании и о том, как Брайан заставил ее переписать статью.
«Знаешь, я была очень сердита. Но потом поняла, ведь это его обязанность, и перестала обижаться». Джули улыбнулась. Как легко было написать это и как трудно действительно признать правоту Брайана, особенно когда он в пух и прах разнес ее статью.
«Если не считать этого, все идет отлично. Брайан очень хорошо ко мне относится, только вот заставляет статьи переписывать. Ты его, наверное, помнишь, он блондин с большими серо-зелеными глазами и ямочкой на щеке. По-моему, я ему нравлюсь. В субботу он пригласил меня на пикник».
Джули посмотрела на экран компьютера и нахмурилась. Как сдержанно она написала о пикнике! А ведь для нее это настоящее свидание, значащее гораздо больше, чем просто встреча. Но, с другой стороны, преувеличивать его важность тоже не стоит.
Закончив письмо, Джули обнаружила, что звонить Трейси уже слишком поздно и обсуждение потрясающей новости придется отложить до завтра. Конечно, Трейси обязательно припомнит Джули тот спор, когда она заявила, что не собирается знакомиться ни с какими мальчиками, и непременно начнет поддразнивать ее. Но ведь те слова были сказаны давным-давно, еще до того, как Джули повстречала Брайана. Ложась спать, она представила, как удивится завтра Трейси, и заснула с улыбкой на губах.
В пятницу Джули разыскала Брайана и вручила ему переписанную статью. Он очень обрадовался, что сумел убедить ее переписать заметку, и напомнил о предстоящем свидании.
— Я жду не дождусь завтрашнего дня, — смущаясь сказала Джули и побежала на последний урок.
Она решила не задерживаться после занятий и сразу пойти домой, чтобы успеть приготовить обещанный десерт. В коридоре Джули натолкнулась на Трейси, и девочки вместе вышли из школы. Джули не терпелось поскорей поделиться своей новостью, но подруга не давала ей рта раскрыть, болтая об очередной сплетне. Они уже подошли к дому Трейси, когда Джули наконец удалось вставить словечко.
— Кстати, — сказала она как можно более небрежно. — Я завтра не смогу поехать с вами. — Несколько дней назад девочки договорились устроить велосипедную прогулку по берегу реки, если будет хорошая погода.
— Почему? — спросила Трейси. — Поехали, мы чудесно проведем время!
— Я бы с удовольствием, но завтра я иду на пикник.
— А с кем, с родителями?
— Нет. — Джули выдержала эффектную паузу. — С Брайаном.
— С кем, с кем? Не может быть! — воскликнула Трейси. — Что ж ты раньше ничего не сказала? Вот так новость! Обалдеть можно!
— Я не хотела придавать этому большого значения, — пробормотала Джули.
— Вы только послушайте ее! Не хотела придавать значения! Бог ты мой, Брайан Фредериксон, — вздохнула Трейси. — Какой же он красавец! Все девчонки просто позеленеют от зависти.
— Послушай, не надо пока никому рассказывать о нашем свидании. — Джули почувствовала легкое беспокойство. Кто знает, что выдумает Трейси. Врать она, конечно, не станет, но уж больно любит преувеличивать.
— Хорошо, я буду держать язык за зубами, — кивнула Трейси. — Знаешь, я тебя понимаю. Разболтаем всей школе о том, что ты встречаешься с Брайаном, а свидание пройдет отвратительно. Хотя я уверена, все будет просто великолепно. — Трейси хлопнула подругу по плечу.
Попрощавшись с ней, Джули одна пошла к своему дому в прекрасном настроении. После отъезда Мэри она осталась совсем одна, но похоже, что теперь ее приятельские отношения с Трейси начинают перерастать в настоящую дружбу.
Было около пяти часов, когда Джули наконец уединилась на кухне, обложившись со всех сторон мамиными кулинарными книгами. Интересно, что он любит? Да, сложный вопрос, и рецепты все какие-то непростые попадаются. К дому подъехала мамина машина, но Джули слишком увлеклась изучением десертов и не услышала шума мотора.
— Дорогая, чем это ты занимаешься? — спросила миссис Дэвис, входя в кухню.
— Мам, а что мальчишки любят на десерт?
Миссис Дэвис рассмеялась.
— Что-нибудь сладкое. А почему ты спрашиваешь?
— Я завтра иду на пикник, и меня попросили приготовить десерт.
— Ты идешь с мальчиком? — заинтересовалась мама.
— Да, с Брайаном Фредериксоном. — Когда миссис Дэвис непонимающе взглянула на нее, Джули пояснила: — Это наш редактор.
— А-а-а! Этот. Я думала, он тебе не нравится.
— Нет, то есть да. В общем, он… — Джули залилась краской. Как бы получше описать их отношения? — В общем, сперва мы поссорились, но потом помирились. Он хороший парень, такой интересный, занимается в школе множеством разных дел. К тому же Брайан невероятно красив, — улыбнулась Джули. — Он пригласил меня на пикник, но я забыла спросить, что он любит на десерт.
— Шоколадное печенье подойдет для любого случая, — предположила миссис Дэвис.
— Ой, но это же совсем не интересно.
— Почему? Давай вместе придумаем, как пооригинальней приготовить его. Мы добавим в тесто немного орехов с шоколадом и покроем печенье сладкой глазурью. Захвати к нему свежих фруктов, и получится замечательный десерт.
«Звучит очень заманчиво», — подумала Джули. Как хорошо, что мама поможет ей. Честно говоря, опыт Джули в кулинарии сводился исключительно к бутербродам и яичнице.
После ужина они взялись за работу. Было так приятно возиться с густым тестом, добавлять в него то одно, то другое, а потом месить прямо руками. Джули стащила несколько орешков и кусочек шоколада, прежде чем положить их в общую массу.
— Оказывается, готовить совсем нетрудно, — сказала она маме после того, как они поставили первую порцию печенья в духовку и засекли время. Пора было приступать к глазури.
— Думаю, раз ты идешь на пикник с редактором, то с работой в газете все в порядке, — улыбнулась миссис Дэвис.
— Я переписала статью и сегодня отдала новый вариант Брайану. Ему понравилось, — довольным тоном сказала Джули.
— Я так рада за тебя. Хорошо, что я ошибалась. Оказывается, ты умеешь совладать со своими чувствами, когда это необходимо. Наверное, ты пошла в отца: он тоже никогда не позволял обстоятельствам брать над собой верх.
Джули сосредоточенно мазала маслом следующий противень. На самом-то деле мама как в воду глядела. Но пусть лучше думает, что была не права. К чему говорить ей правду, она только расстроится, тем более что Брайан никогда больше не обидит ее. В этом Джули была абсолютно уверена.
На следующее утро она никак не могла усидеть на месте и по пять раз бегала к окну проверить, не испортилась ли погода. Но небо по-прежнему оставалось чистым, как и обещали по телевизору. Джули открыла окно, и свежий теплый ветер растрепал ей волосы.
Она перемерила половину своего гардероба и выбрала джинсы и ярко-желтый свитер. Повязала голову желтым шарфом, но тут же сняла его. «Сразу видно, что я наряжалась», — испугалась Джули. А вот золотые сережки можно оставить, они замечательно смотрятся. Ее любимая ветровка из джинсовой ткани вполне подойдет для такой погоды. Немного подкрасившись, Джули наконец-то осталась довольна своей внешностью.
Брайан приехал на пятнадцать минут раньше. В потертых джинсах, красной водолазке и ярко-синей куртке он чудесно выглядел. Джули охватила паника: ну что такой парень, как Брайан, мог найти в ней? Но его искренняя радость при виде нее рассеяла глупые страхи.
Джули познакомила Брайана с родителями, и отец тут же затеял с ним разговор о бейсболе. Вскоре они уже болтали, как старые приятели. Джули с мамой пошли на кухню, чтобы принести фрукты и печенье.
Когда они вернулись, Брайан и мистер Дэвис оживленно спорили о том, у какой из команд — «Кардиналов» или «Забияк» — больше шансов выиграть ближайший чемпионат. «Боже, теперь они не остановятся до самого вечера», — испугалась Джули. Но мама спасла положение. Она откашлялась и громко сказала:
— Алан, мне кажется, ребятам пора идти.
— Да, конечно, — улыбнулся жене мистер Дэвис. — Брайан болеет за «Кардиналов», а я попытался рассказать ему о единственной стоящей команде. — Он повернулся к Брайану. — Вот увидишь, в ближайшие дни ты разочаруешься в своих героях, — пошутил он.
— Никогда. Я за них с детства болею, — Брайан улыбнулся. — Очень приятно было с вами познакомиться, — попрощался он и взял Джули за руку; они вышли из дома и направились к синему «седану» Брайана.
Он распахнул перед ней дверцу машины, но на переднем сиденье расположилась собака с такими огромными, полными скорби глазами, каких Джули еще никогда не видела. Уши у пса свисали почти до самой земли, а белая вертикальная полоска на морде делала его еще более печальным.
— Харви, назад! — твердо сказал Брайан. Пес поднял свои карие глаза и умоляюще посмотрел на хозяина. Когда этот трюк не сработал, он повернулся к Джули. Она почувствовала, что сердце ее тает.
— Харви, быстро! — Брайан указал на заднее сиденье.
Пес встряхнул длинными ушами и, уныло опустив хвост, перебрался назад.
— Лучше не оставляй сумку рядом с Харви, — предупредил Брайан. — Он просто не может устоять перед сладким.
— А ты? — улыбнулась Джули.
— Я тоже. Знаешь, тебе придется постоянно присматривать за сумкой, а то к концу ленча мы останемся без десерта, — засмеялся он в ответ.
В парке не оказалось ни души, только несколько малышей качались на качелях. Все столики пустовали, но Брайан подъехал к тенистым дубам, стоявшим в стороне от дороги.
— Как тебе это местечко, нравится?
— Да, очень, — ответила Джули. — Здесь так хорошо.
Брайан расстелил красный плед прямо на земле и поставил на него сумку-холодильник. Харви высунул голову из своей корзинки и неуклюже выкарабкался из нее, явно обиженный на весь свет. Потянувшись всем своим длинным телом, он затрусил к Джули и внимательно посмотрел ей в лицо, помахивая хвостом. Она сразу же разгадала причину такого интереса к своей персоне и поскорей убрала печенье.
— Какой же ты настырный попрошайка, Харви, — сказала она, присев рядом с собакой и гладя ее по голове. Хвост пса заработал сильнее, и неожиданно он лизнул ей руку.
— По-моему, ты ему нравишься, — заметил Брайан. — Пойдем прогуляемся к реке перед ленчем.
— Пошли. Сейчас еще действительно слишком рано есть.
— Отлично. Харви, за мной.
Пес неохотно последовал за ними. К воде вел каменистый спуск, и его лапы скользили по неровной поверхности. Харви тихонько поскуливал, выражая свое недовольство. Джули была в кроссовках на резиновой подошве и поэтому тоже чуть не съехала вниз, но Брайан вовремя подхватил ее. Когда они наконец вышли к реке, он продолжал держать ее за руку, и Джули почувствовала себя на седьмом небе.
— Кстати, — сказал Брайан, — я прочел твою переписанную статью.
Джули вся напряглась.
— Да, ну и как она тебе?
«Сейчас он начнет снова критиковать ее и все испортит», — подумала она.
— Прекрасно! — сказал Брайан, и Джули облегченно вздохнула. — Ты сохранила содержание первой статьи, полностью изменив ее форму, и теперь никто из администрации не будет обижен. Знаешь, Джули, у тебя настоящий писательский талант.
— О, спасибо за комплимент. — Она сияла от радости. — Оказывается, переделывать свою работу не так уж трудно. Прости, что я тогда накричала на тебя. Ты был абсолютно прав насчет статьи.
— Все журналисты сталкиваются с этой проблемой. Даже писателям приходится переделывать свои произведения, а уж нам тем более. Пожалуй, единственное, что я никогда не исправляю, так это дневник.
— Ты ведешь дневник? — заинтересовалась Джули.
— Да, — кивнул Брайан. — Я начал лет пять назад. Туда попадает то, о чем я вряд ли стал бы говорить вслух. Ведь друг — или подруга — не всегда могут понять тебя, а дневник никогда не подведет, особенно если попадаешь в неприятную ситуацию и надо поскорей найти выход. — Он усмехнулся. — Если бы у меня не было этой отдушины, я бы ходил, разговаривая сам с собой. Представляешь, какое это производило бы впечатление?
— Очень убедительный довод, — хихикнула Джули. Они замолчали, глядя на воду бегущего ручейка. «Раз Брайан ведет дневник», — решила она, — он обязательно поймет, почему я пишу стихи».
— Наверное, поэзия для меня то же, что для тебя дневник. Я хочу сказать, она помогает мне выразить свои чувства, — робко произнесла Джули.
— Поэзия? Ты пишешь стихи? — В голосе Брайана слышался неподдельный интерес.
Джули залилась краской.
— Да, иногда, — подтвердила она.
— Здорово! — воскликнул Брайан. — Дашь почитать что-нибудь?
— Ну, я не знаю. — Джули колебалась. — Обычно я свои стихи никому не показываю.
— Понятно, — протянул он, выпустив ее руку и глядя в сторону. — Ладно, но если передумаешь, я с удовольствием их почитаю.
Теперь Джули пожалела, что вообще завела разговор о своем увлечении. Она не хотела обидеть Брайана, а вышло именно так. «Но ведь я его почти совсем не знаю, — подумала она. — Я даже Мэри и Трейси не показывала мои стихи. А вдруг они ему не понравятся? Вдруг он раскритикует их так же, как мою первую статью?»
— Пожалуй, нам пора возвращаться. Я чувствую, корзина с завтраком нас уже заждалась, — сказал Брайан. Его улыбка показалась Джули натянутой.
То ли услышав слово «завтрак», то ли просто устав, Харви тоскливо посмотрел на хозяина и помахал хвостом.
Джули засмеялась.
— По-моему, заждался не только завтрак. Харви явно не терпится приступить к трапезе.
— Да уж, поесть он готов всегда, — согласился Брайан, улыбнувшись на этот раз совершенно искренне.
Они вернулись к своему пледу и принялись доставать из сумки еду: бутерброды с мясом, нарезанные помидоры, картофельный салат и в довершение всего — лимонад.
— С ума сойти! Неужели ты сам все это приготовил? — удивилась Джули.
— Ну, я сделал бутерброды и нарезал помидоры, а салат готовила мама, — признался он. — Из меня плохой кулинар.
— Из меня тоже, — откликнулась Джули. — Самой, без маминой помощи, мне бы никогда не приготовить десерт.
— Кстати, а что там? — Брайан с интересом рассматривал сумку.
— Всему свое время, увидишь после завтрака. — Джули посмотрела на Харви, умоляюще виляющего хвостом. — Можно я дам ему кусочек бутерброда?
— Так уж и быть, дай, — разрешил Брайан. — Когда он так смотрит, устоять просто невозможно. Я тоже его всегда балую, поэтому он такой толстый.
Джули протянула часть бутерброда Харви. Он тут же проглотил его и придвинулся ближе. К концу завтрака ему удалось выпросить почти половину бутербродов у них обоих, плюс остатки картофельного салата и даже ломтик помидора.
— Он ест все что попало, да с каким волчьим аппетитом! — рассмеялась Джули.
— Точно. А лентяй он жуткий, с места его не сдвинешь. Когда я плаваю, мне никогда не удается затащить его с собой в воду.
— Ты любишь плавать? — заинтересовалась Джули.
— Да, но еще больше я люблю кататься на водных лыжах.
— И часто катаешься?
— Летом почти каждые выходные. Два года назад отец купил лодку, вот тогда я и пристрастился к лыжам. А ты любить кататься?
Джули засмеялась.
— Люблю, конечно, но обычно мне удается покататься не больше двух-трех раз в году, когда мы ездим на каникулы к дяде и тете. У них есть летний домик на озере и катер. Но мне больше нравятся обычные лыжи, поэтому я всегда с нетерпением жду зимы.
— У меня в семье тоже ими увлекаются. Если захочешь, можешь как-нибудь поехать с нами. Только учти, тебе придется общаться с моими младшими братьями.
— А сколько их у тебя?
— Двое. — Брайан скорчил гримасу. — Они довольно забавные, но иногда бывают просто невыносимыми.
— Я уверена, что смогу поладить с ними. У меня нет родных сестер или братьев, а мне нравится возиться с малышами.
— Ну, не знаю. У меня-то не малыши, а настоящие бандиты, — вздохнул Брайан, потом улыбнулся. — А что там у нас на десерт?
Джули развернула печенье, и у него загорелись глаза.
— Выглядит замечательно. — Брайан схватил печенье и мгновенно проглотил его. — М-м-м, а на вкус и того лучше. Джули, это просто объедение!
Джули с удивлением смотрела на Брайана — он отправлял в рот одно печенье за другим. Иногда он отламывал кусочек и протягивал его исходящему слюной Харви. Когда в пакете остались одни крошки, они принялись за клубнику.
— Да, чудесный десерт, — сыто вздохнул Брайан. — Все было бы просто великолепно, если бы дома меня не ждала домашняя работа по математике.
— Ты тоже не любишь математику? — спросила Джули. — В геометрии я еще кое-как разбираюсь, но алгебра для меня настоящий кошмар.
— То ли еще будет в следующем году! При одной мысли о тригонометрии у меня портится настроение.
Они прислонились к стволу могучего дуба, и Брайан осторожно обнял Джули за плечи. «Как же у нас много общего, это просто невероятно, — думала она. — Мы оба любим писать, любим воду и терпеть не можем математику!»
— По-моему, Харви надо немного побегать, — прервал Брайан такое приятное молчание. Он встал, подошел к машине и через минуту вернулся с пластмассовым диском в руках.
— Ну же, Харви, давай поиграем!
Пес посмотрел на него и не двинулся с места.
— Подтолкни его, Джули.
Она тихонько шлепнула Харви по заду, он пополз на животе вперед, но подниматься на ноги и не думал.
— Давай же, мальчик, лови! — Брайан подбросил диск в воздух.
Харви проследил за ним взглядом, перевернулся на спину и замахал в воздухе всеми четырьмя лапами. Джули громко расхохоталась и наклонилась к лежебоке, чтобы почесать его толстое пузо.
— Брайан, ты только зря теряешь время.
— Конечно, потому что ты мне совсем не помогаешь! — Он улыбнулся и сам побежал за диском.
Они все-таки уговорили Харви снова спуститься с ними к реке, перед тем как ехать домой. И во время второй прогулки Брайан обнимал Джули за талию.
Потом он отвез ее домой, и, попрощавшись, Джули неожиданно поняла, что чем больше общается с Брайаном и лучше узнает его, тем сильнее он ей нравится. «И, кажется, я тоже нравлюсь ему», — мысленно добавила она.



Глава 5


— Вы целовались? — допытывалась Трейси, когда во вторник после занятий девочки сидели в школьном кафе.
Джули облегченно вздохнула. Хорошо, что их приятельницы из команды «заводил» уже ушли. Она бы умерла со стыда, если бы Трейси выпалила этот вопрос во всеуслышание.
— Конечно, нет! — Джули почувствовала, что заливается краской. На секунду она усомнилась, стоило ли вообще рассказывать подруге о Брайане. — Это же был только пикник.
— Ничего подобного! Это было самое настоящее свидание! — возразила Трейси. — Он назначил тебе следующее?
— Как тебе сказать? Он предложил мне покататься с его семьей на лыжах зимой, но мы не договорились о точной дате.
— Ну-у-у! — Трейси нахмурилась. — И он не пригласил тебя в кино или еще куда-нибудь?
— Да нет. — Джули немного расстроилась. Действительно, почему Брайан даже не заговорил о новой встрече? А с другой стороны, ну что беспокоиться? Они ведь совсем недавно познакомились, и у них все впереди.
— Это ужасно, — вздохнула Трейси. — Не забудь, скоро Осенний бал.
— Как же, забудешь с вами! Вы только о нем и говорите! — воскликнула Джули. Ее до сих пор никто не пригласил на этот праздник, поэтому слова Трейси сильно укололи самолюбие Джули. «Подумаешь, не пригласили. Это еще не конец света», — убеждала она себя.
— А с кем пойдешь ты? — поинтересовалась Джули.
Трейси пожала плечами.
— Меня пригласил Дэни Харрисон, но я пока не говорю ему ни «да», ни «нет». Я все надеюсь, что меня позовет Фрэнк Робертс.
Конечно, Фрэнк — звезда, лучший защитник в школьной команде, но ведь Дэни был ничуть не хуже. Джули даже считала, что он гораздо лучше Фрэнка.
— По-моему, ты немного нечестно поступаешь с Дэни. Я хочу сказать, что, если ты откажешь ему в последнюю минуту, он больше никого не успеет пригласить, да и ты можешь остаться без нового кавалера.
— Да я знаю. — Трейси выглядела такой несчастной. — Ладно, если Фрэнк не пригласит меня сегодня, я сразу же найду Дэни и скажу, что пойду с ним. Пошли, урок уже начинается. — Она собрала вещи.
— Джули, можно тебя на минутку? 
Джули подняла голову и увидела прямо перед собой лицо Брайана. Голос у нее задрожал от волнения.
— Конечно, Брайан. Что ты хотел спросить?
Брайан уселся на стул и бросил вопросительный взгляд на Трейси.
— Намек поняла, ухожу, ухожу, — хихикнула она. — Смотрите не опоздайте на урок.
— Постараемся, — заверил ее Брайан и повернулся к Джули. — Я знаю, ты терпеть не можешь опаздывать, но это займет всего одну минуту.
— Ты всегда так говоришь, — засмеялась Джули.
— Есть грех, — сокрушенно улыбнулся Брайан. — Хочешь верь, хочешь нет, я действительно стараюсь приходить вовремя, но постоянно столько дел… — Он откашлялся. — Короче, я думаю… гм, не согласишься ли ты пойти со мной на Осенний бал?
Джули не могла поверить своим ушам. На секунду сердце у нее замерло, а потом заколотилось как бешеное.
— Я понимаю, до бала осталось совсем недолго, — продолжал он, неправильно истолковав ее молчание. — Если тебя уже кто-то пригласил, так и скажи, я не обижусь и…
Услышав это, Джули мгновенно вышла из транса и чуть не напугала Брайана, закричав почти на все кафе:
— Да нет же! — И уже немного тише: — Я очень хочу пойти с тобой!
— Прекрасно! — Он просиял. — Пойдем, я провожу тебя до кабинета.
На последних уроках Джули витала в облаках. Учителя могли с таким же успехом говорить хоть по-турецки. Она все равно ничего не слышала. Все ее мысли были о предстоящем бале, на который она пойдет не с кем-нибудь, а с Брайаном! Джули сгорала от нетерпения рассказать обо всем Трейси и написать Мэри. Кстати, может быть, у Мэри еще нет парня. Придется быть в своем письме немного посдержаннее.
Джули сидела за кухонным столом, перед ней лежало несколько журналов мод — она купила их по дороге из школы. Она внимательно рассматривала один из них, когда через заднюю дверь в кухню вошла миссис Дэвис.
— Привет, мам. Как работа? — Джули оторвалась от красочных страниц и подняла глаза на маму.
— Как всегда, — вздохнула та.
— Снова тяжелый день? — участливо спросила Джули. Ее мать работала в Центре социальной помощи и часто возвращалась домой очень уставшей.
— Да, — подтвердила миссис Дэвис. — Помнишь, я тебе рассказывала про Майка?
— Это тот, у которого трудности с учебой?
— Он самый. Мы поместили его в класс со специальной упрощенной программой, но он все равно не справляется. Ему так тяжело учиться, что однажды он даже притворился больным, чтобы не идти на занятия. Боюсь, придется перевести его в спецшколу для неполноценных.
— Может, ему там будет лучше, — сказала Джули.
— Надеюсь. Он такой славный мальчик. — Миссис Дэвис снова вздохнула и села против дочери. — Ну, а как у тебя дела? — спросила она, устало улыбаясь. — Как прошел день?
Джули просияла.
— Прекрасно! Брайан пригласил меня на Осенний бал!
— Джули, это же чудесно! — Миссис Дэвис была искренне рада за дочь. — Так вот почему ты рассматриваешь все эти журналы.
— Ага. Пытаюсь выбрать симпатичный фасон. По-моему, вот это платьице подойдет. — Она указала на черное вечернее платье.
— Мне кажется, тебе немного рановато носить такие вещи, — засомневалась мама.
Джули хихикнула.
— Мам, да это шутка. Конечно, я буду выглядеть в нем смешно, но все равно оно очень красивое, правда?
— Знаешь что, в выходной мы вместе пойдем за покупками и выберем тебе самое лучшее платье, даже если придется перевернуть вверх дном все магазины в Давенпорте.
— Правда?! — Джули подскочила к маме и от избытка чувств чуть не задушила ее в объятиях. — О, мам, спасибо! Ты самая замечательная мама в мире!
На следующий день Джули и Трейси удалось занять самый большой столик в кафе «Дэйри Куин», но места все равно не хватало, потому что собралась вся команда «заводил», да к тому же Джули пригласила Лайзу Андерсон.
— Кто идет на Осенний бал? — выкрикнула Трейси.
— Меня пригласил Брэд Стивене, — сказала Мелани.
— А меня Майкл Паркер, — гордо заявила Лаура.
— Мы с Дони, конечно, тоже пойдем, — театрально вздохнула Шерри.
— Это уж как пить дать, — засмеялась одна из девочек. — Вы везде появляетесь вместе.
— А Джули идет с Брайаном Фредериксоном, — провозгласила Трейси.
— Вот повезло! — завистливо протянула Шерри. — А я и не знала, что вы встречаетесь.
Джули почувствовала, как щеки у нее розовеют. Боже, ну почему ее всегда так легко бросает в краску?
— Это будет только второе свидание, — пробормотала она и постаралась скорей переменить тему. — А ты пойдешь на бал?
Лайза улыбнулась и кивнула.
— Да, вчера меня пригласил Тим Блэк.
— Он ведь, кажется, тоже работает в газете, как и ты? — обратилась Мелани к Лайзе. — По крайней мере, у вас найдется о чем поговорить на вечере. Я, например, почти не знаю Брэда.
— А ты, Элис? — спросила Трэйси симпатичную девушку восточного типа.
Элис опустила глаза.
— Я… я иду с Фрэнком Робертсом, — прошептала она.
Шерри и Мелани многозначительно переглянулись. Но никто не решился посмотреть на Трейси. Джули затаила дыхание. Сейчас ее подруга устроит скандал. Но вместо этого Трейси завопила:
— Великолепно!
— Да? — Элис непонимающе уставилась на нее. — И ты не сердишься? А я думала, Фрэнк тебе нравится.
Трейси усмехнулась.
— Было легкое увлечение, но теперь он мне нужен как прошлогодний снег. Теперь у меня есть Дэни. Он парень что надо. Вчера я согласилась пойти с ним на вечер, и он сразу же пригласил меня в кино.
— Как здорово, — обрадовалась Джули. — В прошлом году мы с Дэни были в одном классе по литературе. Он такой славный. Какой фильм вы идете смотреть?
Трейси хитро подмигнула.
— Я забыла спросить, — хихикнула она.
— Вы только посмотрите! — раздался знакомый голос. — Какой цветник, все самые красивые девушки школы! — Это был Брайан. Казалось, что его улыбка адресована всем сидевшим за столом, но смотрел он только на Джули.
Брайан нагнулся через ее плечо, стащил у нее из пакетика несколько ломтиков хрустящего картофеля и закинул их в рот.
— Эй, что это ты делаешь? — засмеялась Джули.
— А что? — сделал он невинные глаза.
— Присоединяйся, мы подвинемся, — предложила Шерри.
— Спасибо, но, боюсь, для меня здесь уже не хватит места. Вы всемером с трудом помещаетесь. Собственно, я заехал за Джули. Хотел спросить, может, ее надо подбросить до дома.
У Джули замерло сердце. Заехав за ней в кафе, Брайан как будто оповестил весь мир, что теперь она — его девушка. Джули надеялась, что когда они окажутся вдвоем в машине, у нее не пропадет от смущения дар речи.
— Пожалуй, мне пора домой, — сказала она, стараясь выглядеть как можно естественней. — Надо сделать кучу уроков на завтра.
— Как бы не так, уроки у нее! — громко прошептала Трейси, пока девочки пропускали Джули.
Та скорчила подруге гримасу и, попрощавшись со всеми, вышла вслед за Брайаном.
Как только они оказались на улице, Брайан забрал у нее книги и нежно взял за руку.
— Знаешь, так странно видеть тебя в компании с Трейси и другими «заводилами», — сказал он.
— Почему? Что тут такого странного? — заволновалась Джули. Вдруг он собирается сказать какую-нибудь гадость про нее или ее новых друзей? Может, Брайан считает, что она недостаточно красива и популярна, чтобы общаться с ними?
— Нет, нет, ничего, — спохватился Брайан, — не будь таким ежиком! Они хорошие девчонки. Просто мне кажется, что вы не очень подходите друг другу. Ты ведь более спокойный, рассудительный человек, чем все они.
— Может быть, — согласилась Джули. — У нас действительно не так уж много общего, но мне они все равно нравятся, особенно Трейси, без нее я бы не смогла решиться на очень многие вещи.
— Например, записаться в газету? — улыбнулся Брайан.
— Точно.
— Знаешь, я рад, что ты сделала это. — Он сжал ее пальчики и отпустил руку, чтобы открыть перед ней дверцу машины. — Если бы ты не пришла в редакцию, возможно, мы никогда бы не познакомились.
У Джули потеплело на сердце. Как хорошо она чувствует себя рядом с Брайаном! «Но мы пока слишком мало знаем друг друга», — мелькнула неприятная мысль. Не надо строить воздушные замки, а то в один прекрасный день они могут рухнуть и она останется с разбитым сердцем.
— Кстати, ты придумала тему для следующей статьи? — спросил Брайан, выводя машину со стоянки.
— В общем, да, — сказала Джули и запнулась. Вдруг ему не понравится ее идея и он отвергнет ее? В прошлый раз он одобрил только четвертое предложение.
Брайан смотрел на Джули и улыбался.
— Так что это за тема? Или я сам должен догадаться?
— Я хотела написать о школьной спортивной программе для девочек.
— Превосходно! — обрадовался Брайан. — По-моему, этой темы еще не было у нас в газете. Если тебе понадобится помощь, я к твоим услугам.
— Спасибо. — Джули облегченно вздохнула.
Через несколько минут они подъехали к дому Джули. Брайан выскочил из машины и пошел открывать дверцу с ее стороны. Джули заставила себя сидеть на месте и ждать, пока он подаст ей руку и поможет выйти. Как странно чувствовать себя взрослой дамой! Но в то же время как забавно!
Брайан проводил ее до дверей; он как будто не спешил уйти, и они немного постояли на крыльце, болтая о школьных делах. Он засыпал Джули вопросами о ее семье, причем некоторые он уже задавал ей раньше. Казалось, Брайан почему-то очень нервничал. Джули не могла понять, чем объясняется его странное поведение, и она пригласила его зайти в гости, но Брайан отказался.
— Нет, лучше я пойду домой, у меня тоже на завтра куча уроков. — Он переминался с ноги на ногу, а потом вдруг нагнулся к ней и быстро поцеловал в щеку. — До завтра, — пробормотал Брайан и побежал к машине.
Джули как зачарованная стояла на крыльце и смотрела вслед его автомобилю, пока тот не скрылся из виду. Она подняла руку и дотронулась до щеки, ей показалось, что она до сих пор сохраняет тепло его поцелуя.
Джули мечтательно улыбнулась. Несомненно, она очень нравится Брайану, иначе он бы так не волновался, прежде чем поцеловать ее. И, несмотря на их разногласия из-за ее первой статьи, она тоже была от него без ума. Брайан самый замечательный парень в мире. Скорей бы уж наступил Осенний бал.



Глава 6


На следующий день Джули брала интервью у нескольких лучших спортсменок из разных команд.
— Значит, вы сами покупаете ракетки? — поинтересовалась она.
— Да, школа обеспечивает нас только теннисными мячами и этими старыми рваными формами, — сказала капитан женской теннисной команды.
— Нам тоже покупают форму и обувь, — добавила лучшая бейсболистка школы.
— По-моему, спортивные формы они приобретают для всех, — вставила одна из пловчих. — Мы, например, получили купальники бесплатно.
— Но вот команде мальчиков спортивное снаряжение поменяли уже дважды, — сказала баскетболистка из школьной сборной.
— Ну, это еще можно понять, мальчишки такие неаккуратные, вечно все рвут и ломают, в отличие от нас, — вмешалась чемпионка школы по легкой атлетике. — Но вот что меня действительно удивляет, так это почему в старших классах у девочек только пять спортивных дисциплин, а у мальчиков целых восемь. В начальной школе я играла в футбольной команде, хорошо играла. Когда я перешла в девятый класс, мне сказали, что в средней школе девочки не занимаются этим видом спорта и женской футбольной команды у них просто нет!
— Зато мужская, конечно, есть, — добавила бейсболистка.
— Американский футбол, борьба, обычный футбол — это все только для мальчишек, — сказала пловчиха.
— Мне кажется, не многие девочки захотят гонять мяч и бороться, — заметила Джули, в то время как ее карандаш летал по страницам.
— Что правда, то правда, но ведь существуют другие виды спорта, более привычные для нас. Волейбол, например, или гимнастика. Их вполне могли включить в школьную программу. Я много лет занималась гимнастикой, и преподаватель говорил, что у меня настоящий талант. Если бы у нас в школе была гимнастическая секция, может быть, мне удалось бы попасть в университетскую команду и получить стипендию на бесплатное обучение.
Еще одна баскетболистка решила вставить словечко.
— Знаете, что меня жутко возмутило? В прошлом году мы выиграли чемпионат штата. Он проходил в другом городе, и все равно нас после каждой игры возили на автобусе домой и только перед финальным матчем разрешили переночевать в отеле. Мой парень тоже занимается баскетболом, и, по его словам, мальчики ночевали в отеле четыре раза и им не приходилось таскаться домой за тридевять земель. Это несправедливо!
— Хочешь поговорить о несправедливости? — вмешалась капитан теннисной команды. — Тогда давай вспомним о футболе. Знаете, сколько в этой команде ребят? Почти столько же, сколько во всех видах спорта, вместе взятых. И значит, в нашей школе в два раза больше мальчиков, чем девочек, занимается спортом.
— Точно. К тому же футболистам всегда достается все самое лучшее: отели, автобусы, на их соревнования всегда присылают «заводил», и… да, по-моему, половина денег, выделяемых школой на спорт, идет именно на футбол, — сказала бегунья.
— Это точно? — спросила Джули. Ну надо же! Кто бы мог подумать, что в их школе процветает дискриминация женщин! А ведь учителя постоянно твердят о равенстве мальчиков и девочек.
— На все сто я не уверена, но, думаю, мои предположения подтвердятся, если ты поговоришь с кем-нибудь из администрации или с самим директором.
Во время большой перемены Джули остановила миссис Нортон, тренера баскетбольной команды и руководителя спортивной программы для девочек.
— Миссис Нортон, могу я вам задать несколько вопросов? Я Джули Дэвис, обозреватель «Газетт».
— Разумеется, — улыбнулась миссис Нортон. Это была хрупкая хорошенькая женщина с копной рыжеватых волос. Глядя на ее элегантную узкую юбку и туфли на высоких каблуках, Джули с трудом могла представить, как миссис Нортон удалось воспитать команду, побеждавшую во всех турнирах. «Не суди о людях по одежке», — напомнила она себе. Миссис Нортон провела Джули в небольшой кабинет за раздевалками девочек и спросила:
— Итак, чем я могу тебе помочь?
— Я собираю материал о спортивной программе для девочек, — объяснила Джули.
— Ну, наконец-то кто-то заинтересовался нами! Обычно все спрашивают только про мужской спорт. Что тебе рассказать?
— Как вы считаете, в нашей школе справедливо относятся к программе для девочек?
— Что ты имеешь в виду? — Миссис Нортон насторожилась.
— О, ничего особенного. — Джули постаралась придать лицу беззаботное выражение, чтобы ее вопрос не казался таким серьезным. В учебнике по журналистике, который она взяла в библиотеке, говорилось, что это лучший способ добиться наиболее полной и достоверной информации от собеседника. — Просто к нам поступило несколько жалоб.
— А нельзя ли немного поконкретнее?
— Ну, некоторые девочки считают, что мальчики находятся в привилегированном положении: им и новое оборудование, и автобусы, и отели. Многие недовольны тем, что для девочек организовано меньше спортивных секций, чем для мальчиков. В школе нет ни футбольной, ни волейбольной женских команд.
— Ты собираешься упоминать в своей статье чьи-либо имена? — поинтересовалась миссис Нортон.
— Это не обязательно, я ведь отвечаю за колонку обозревателя и поэтому просто могу указать, что информация получена из достоверного источника.
— Отлично. На меня и так достаточно давят, но, если ты обещаешь не называть мою фамилию, я с удовольствием дам тебе интервью. — Миссис Нортон немного расслабилась. — Прежде всего, те жалобы, о которых ты говорила, — чистая правда. Мне приходится буквально на коленях вымаливать новые формы для моих девочек, в то время как ребятам их выдают каждый год. Но и это еще не все.
— Не могли бы вы рассказать поподробнее? — Джули сгорала от нетерпения.
— Пожалуйста. В некоторых видах спорта, в плавании например, за школу выступают сборные. В них входят и мальчики, и девочки, поэтому и отношение к ним более или менее одинаковое. Но с женскими командами, как в футболе, баскетболе или бейсболе, дело обстоит совсем по-другому. Каждый раз после баскетбольного матча приходится везти бедных девочек домой, потому что денег на мотель нам не выделяют. А игры иногда проходят аж в другом городе. Например, в прошлом году финальный чемпионат проводился в Де-Мойне, и физкультурному совету школы все-таки пришлось раскошелиться.
Джули кивнула и спросила:
— Есть еще какие-нибудь различия в отношении к девочкам и ребятам?
— Конечно. Взять хотя бы тренерский состав, — ответила миссис Нортон. — Для мужского футбола, баскетбола или бейсбола школа специально нанимает квалифицированного тренера, который занимается с командой два-три раза в неделю на самом высоком уровне. А с девочками работает обычный учитель физкультуры, который хоть что-то понимает в данном виде спорта.
— Понятно. Секундочку, мне надо все это записать.
— И это еще не все. Женщины-тренеры получают меньше мужчин, а ведь зарплата тоже влияет на качество работы.
— Какая несправедливость! — воскликнула Джули.
— Ох, лучше не говори со мной о несправедливости, — с горечью произнесла миссис Нортон. — Ладно, мне пора начинать урок. Надеюсь, я помогла тебе со статьей.
— Вы очень помогли! Большое спасибо! — Джули встала.
— Смотри не забудь никаких имен! — крикнула ей вслед учительница.
Джули была вне себя от только что услышанного. Ей даже пришлось отложить до следующего дня разговор с мистером Бентли, директором школы. Она боялась, что не сдержится и нагрубит ему, а этого ни в коем случае нельзя было допустить. Ей необходимо посмотреть некоторые бумаги, а показать их может только директор.
На следующий день Джули сидела в кабинете мистера Бентли и внешне выглядела совершенно спокойно, надеясь, что и до конца беседы ей удастся сдерживать свои эмоции.
— Мистер Бентли, я составляю материал о школьной спортивной программе для «Газетт». — Она мило улыбнулась директору. — Мне необходимы кое-какие цифры. Не могли бы вы мне помочь?
— С удовольствием. — Он широко улыбнулся. — Я и сам обожаю спорт и стараюсь не пропустить ни одного футбольного или бейсбольного матча.
Джули поборола желание спросить, ходил ли он хоть раз на женские соревнования, и если нет, то почему. Она знала, что если разозлит его, то никогда не получит необходимые сведения. Именно поэтому Джули не уточнила, что пишет только о программе для девочек.
— Я бы хотела ознакомиться со спортивным бюджетом, — сказала она.
— Нет проблем. — Директор встал и открыл сейф с бумагами. — Тебе нужны только общие цифры или подробно расписанный отчет?
— А я не знаю, в чем разница.
— А! Тогда бери и то, и другое. Подожди минутку, я сделаю для тебя копии. — Мистер Бентли вышел.
Оставшись одна, Джули внимательно огляделась. Раньше она никогда не бывала здесь. Замечаний по поведению ей не делали, поэтому и к директору ни разу не вызывали. И тем не менее, когда она проходила мимо этого кабинета, у нее всегда сосало под ложечкой. А теперь она сидит здесь, будто бы хозяйка, а мистер Бентли бегает вокруг, стараясь угодить ей.
На секунду Джули почувствовала свою власть, но это приятное ощущение тут же сменилось неприятным предчувствием. Миссис Нортон так боялась возможных последствий, что даже просила не упоминать в статье ее фамилию. А Джули собирается поставить свою на самом видном месте, под колонкой. Если мистеру Бентли не понравится ее работа, а наверняка так и случится, Джули может вновь оказаться в этом кабинете, но уже при иных обстоятельствах — менее приятных.
К счастью, она не успела запугать сама себя по-настоящему, потому что вошел директор и протянул ей несколько списков.
— Изучи внимательно эти цифры, и если что-то будет непонятно, я с удовольствием отвечу на твои вопросы, — предложил он.
Джули быстренько просмотрела бумаги. Девочки были правы. На футболистов действительно тратится в два раза больше денег, чем на любую другую команду. Следующими по величине бюджета шли мужской баскетбол, а затем мужской бейсбол. Женский баскетбол и остальные виды спорта находились где-то в конце списка.
— Почему на футбол выделяются такие большие суммы? — с невинным видом спросила Джули.
— По двум причинам, — затараторил мистер Бентли таким заученным тоном, будто ему не впервые приходится отвечать на этот вопрос. — Во-первых, в футболе занято большее число игроков, во-вторых, им требуется дорогостоящее снаряжение.
— Ах да, конечно. Все эти шлемы, наколенники, бутсы. Что ж, вполне логично. — Джули постаралась улыбнуться, затем вновь обратилась к цифрам. — Я вижу, у мужской баскетбольной команды бюджет гораздо больше, чем у женской.
— Здесь тоже существует своя логика. Мальчики обращаются и с формами, и с оборудованием менее аккуратно, чем девочки, на них все прямо горит, — покачал головой мистер Бентли. «Это несправедливо», — подумала Джули, но вслух возражать не стала.
— И для мужского бейсбола требуется больше снаряжения, чем для женского? — спросила она.
Улыбка сползла с лица мистера Бентли, и он подозрительно взглянул на Джули.
— Чего ты, собственно, добиваешься?
Джули пожала плечами.
— Я просто пытаюсь уяснить, почему спортивная программа для мальчиков получает гораздо больше денег, чем программа для девочек.
— Всё упирается в прибыль, — сказал директор.
— Кажется, я не совсем понимаю. — Джули беспомощно и невинно заморгала. — Какая связь между прибылью и затратами на спортивное оборудование?
Мистер Бентли вздохнул.
— Но ведь это так просто. Мужской спорт привлекает больше зрителей, чем женский, поэтому доходы от входной платы выше и он полностью самоокупается.
— И деньги, полученные от соревнований и матчей, идут на развитие программы для мальчиков?
— Не совсем. — Джули заметила, что под градом ее вопросов директор чувствует себя очень неуютно. — И прибыль — не единственная причина.
— Да? А в чем состоит следующая?
— Стипендии. Университеты выплачивают крупные стипендии только футболистам и баскетболистам.
— А разве нет колледжей, которые предлагали бы стипендии для девочек, занимающихся в спортивных секциях?
— Ну, естественно, есть. — Мистер Бентли нервно провел рукой по своим редким волосам. — Только речь идет не о таких внушительных суммах.
— И поэтому школа «Мемориал Хай» отдает предпочтение мужскому спорту?
— В общем-то да. Все выигрывают от того, что наши ученики могут получить стипендии, дающие возможность учиться в университетах.
— Все, кроме девочек, — сквозь зубы процедила Джули. — Не кажется ли вам, что это немного несправедливо?
— Возможно, это действительно несправедливо, но мы тут ни при чем, — не выдержал мистер Бентли. — Во всем виноваты университеты, которые распоряжаются стипендиями. Если бы они уделяли женскому спорту больше внимания, мы бы поступали так же.
— Ясно. — Джули встала и собрала со стола листки с цифрами и записную книжку. — Спасибо за подробное объяснение. Наша беседа была очень… поучительной.
Выходя из кабинета, она почувствовала тяжелый взгляд мистера Бентли.
В понедельник утром Джули держала в руках свеженапечатанный номер «Газетт» и непонимающе смотрела на свою статью. Это же не ее работа! Она написала совсем не то! Когда Джули прочла колонку до конца, у нее чуть глаза на лоб не полезли. Да они выкинули все лучшие куски! Кто-то переделал всю статью, даже не посоветовавшись с ней.
Когда Джули отдала заметку Брайану, он не предложил ей вместе обсудить ее. И когда он подвозил Джули в пятницу до дома, не было сказано ни слова о том, что статью надо переделать Джули уже собиралась сама спросить, понравилась ли ему статья, но побоялась. Не хотелось ругаться накануне бала из-за какой-то колонки.
В прошлый раз критика Брайана пошла на пользу: переделанная заметка оказалась гораздо лучше первого варианта. Но в этот раз! Кто-то не только разворошил ее работу, но и повычеркивал все основные мысли. Кто, как не Брайан!
Он не только смягчил тон статьи, он извратил ее смысл. Теперь получалось, что девочки-спортсменки — это какое-то сборище нытиков. «Да ни одна из них после этого и разговаривать со мной не захочет», — ужаснулась Джули.
Сдерживая слезы ярости, она перечитала колонку. Со второго раза все выглядело еще хуже! Джули внимательно изучила остальные статьи и убедилась, что ни одна из них не была урезана или исправлена, только ее собственная.
Это не укладывалось в голове. Джули относилась к Брайану как к другу, даже больше чем к другу, она уже считала его своим парнем, а он предал ее. Как он мог так поступить! А в субботу ей надо идти с ним на Осенний бал! Что же теперь делать?
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— Брайан и словом не обмолвился о том, что наделал с моей статьей, — жаловалась Джули, меряя шагами спальню Трейси, — В пятницу он подвозил меня домой, в субботу мы гуляли, в воскресенье говорили по телефону, и он ни разу не упомянул о моей колонке.
Трейси взяла из пакета горсть хрустящего картофеля и протянула Джули.
— Мама не любит, когда я ем в комнате, так что постарайся не насорить и смотри не пролей лимонад, — предупредила она.
Мать Трейси работала дизайнером и примерно каждые два года устраивала в доме капитальный ремонт и перестановку. Казалось, Трейси не обращает внимания на мамины причуды, но иногда Джули жалела свою подругу. Тем не менее сегодня она испытывала жалость только к самой себе.
— Ну и как тебе его поведение? Он поступил ужасно, правда?
— Кто? Брайан? А что тут такого? Ну, немножко исправил твою статью. Он же редактор.
— Ничего себе, немножко исправил! Да он все переврал. Я с трудом узнала свою работу.
Трейси приподняла одну бровь.
— А ты не преувеличиваешь?
— Конечно, нет. Вот послушай. — Джули достала блокнот. — У меня было так: «При распределении бюджета с девочками поступают еще более несправедливо — спортивная программа для мальчиков получает в три раза больше, чем программа для девочек. Хотя мистер Бентли объясняет такое соотношение тем, что в три раза больше мальчиков занимается спортом, это просто прикрытие для жестокой дискриминации, процветающей в «Мемориал Хай». Иначе как объяснить тот факт, что за прошедший год мужской баскетбольной команде дважды поменяли форму, а девочкам ни разу не выдали нового снаряжения?» — Джули швырнула блокнот на стол и взяла в руки номер «Газетт». — А теперь послушай, что он насочинял: «Спортивная программа для девочек получает в три раза меньше денег, чем программа для мальчиков. Хотя это может показаться несправедливым, мистер Бентли заметил, что в секциях занимается гораздо больше мальчиков, чем девочек, и их снаряжение обходится дороже».
Трейси поморщилась.
— Да, он немного исказил твою мысль.
— Немного? Этот тип представил все в таком свете, будто никакой проблемы вовсе не существует, а просто девчонки обожают жаловаться. — Джули в сердцах швырнула газету на мягкое зеленое покрывало на кровати и взяла еще пригоршню чипсов.
— Странная какая-то история, — пожала плечами Трейси.
— О, разумеется, как же я сама не догадалась, — съязвила Джули и метнула сердитый взгляд на подругу. — Брайан случайно потерял мою статью и, чтобы спасти положение, написал эту муру и впихнул ее в газету. Точно тебе говорю, Трейси, он нарочно издевается надо мной. Пари держу, он больше ничьи заметки так не кромсает, как мои.
— Но, Джули, с чего бы ему над тобой издеваться? По-моему, Брайан по уши в тебя влюблен, — возразила Трейси.
— Может быть, он просто притворяется. Я, наверное, чем-то разозлила его в тот день, когда мы ездили на пикник, — заволновалась Джули.
— Фу, чушь какая, — твердо сказала Трейси, вытягиваясь на кровати. — Если ты ему не нравишься, зачем он отвозит тебя после школы домой и приглашает тебя на свидания и почему он захотел пойти на Осенний бал именно с тобой?
— И в самом деле, — согласилась Джули и тут же подумала: «Может быть, его задело то, что я не показала ему мои стихотворения?» Ну и слава Богу. После того, что Брайан натворил с ее статьей, кто поручится, что он не поступил бы точно так же с ее стихами?
— Знаешь, ты бы лучше поскорей выяснила с ним отношения, — посоветовала Трейси. — Тебе придется провести с ним всю субботу. Представляешь, какой получится вечерок, если ты будешь зла на него, как черт?
— Да, если я вообще пойду на этот бал, — сказала Джули.
Трейси так и подскочила — вид у нее был перепуганный.
— Как это не пойдешь! Даже не думай отказываться! Это самый большой бал в году, кто-то другой вряд ли успеет пригласить тебя!
Джули не смогла сдержать улыбку, услышав отповедь Трейси. Что бы ни случилось, танцы для нее всегда остаются самым важным, ради них Трейси готова забыть даже о предательстве Брайана. Ей просто не дано понять, каким ударом был для Джули его ужасный поступок. Лучше поскорей сменить тему, иначе она по-настоящему разозлится на легкомысленную подругу.
— Кстати о бале, у тебя уже есть подходящее платье? — спросила Джули.
— Есть ли у меня платье! Подожди, сейчас увидишь-закачаешься. — Трейси подскочила к шкафу, выхватила из его недр одну из вешалок и повернулась к Джули, держа перед собой нечто потрясающее.
— Трам-лялям-лялям! — пропела она.
Джули с любопытством разглядывала открытое платье зеленого цвета с металлическим отливом и короткой пышной юбкой. Неожиданно она хихикнула.
— Это, конечно, безумно красиво, но…
— Но что? — нахмурилась Трейси.
— Оно такое вызывающее. Ты до смерти напугаешь бедного Дэни.
— Я на это и рассчитываю, — ухмыльнулась в ответ Трейси. — Нашему тихоне полезна небольшая встряска.
Вскоре Джули попрощалась с подругой и пошла домой. По дороге ее вновь начали одолевать мрачные мысли о предстоящем празднике. Вряд ли она заставит себя пойти на бал с Брайаном, несмотря даже на яростные уговоры Трейси. О чем они будут говорить? О том, какую плохую статью она написала и как он собирается изуродовать ее следующую работу? Лучше уж вовсе не ходить на вечер, чем устроить там сцену на потеху окружающим.
Дома Джули застала маму, возившуюся в кухне.
— Ты сегодня рано вернулась, мам, — заметила она.
— Да. Семинар закончился быстрее, чем я ожидала.
— И как он прошел?
— Как всегда скучновато, — улыбнулась миссис Дэвис. — Но зато я встретилась со старыми друзьями и услышала пару интересных докладов, — сказала она и внимательно посмотрела на дочь. — Дорогая, у тебя все в порядке? По-моему, ты чем-то расстроена.
— У меня все не в порядке, и я ужасно, ужасно расстроена. — Слезы, которые Джули сдерживала весь день, брызнули из глаз.
— Родная, что случилось? — Миссис Дэвис кинулась к дочери, обняла ее за плечи и увела из кухни в гостиную.
Сидя на широком диване рядом с мамой, Джули сотрясалась в рыданиях.
— Это был самый худший день в моей жизни, — всхлипнула она и между приступами слез поведала маме печальную историю о том, как повел себя Брайан.
— Милая, я понимаю тебя. — Миссис Дэвис попыталась утешить дочь. — Я так и думала, что нечто подобное обязательно случится. Но, возможно, вы просто не поняли друг друга. Брайан как-нибудь объяснил свой поступок?
— Мы пока не говорили с ним на эту тему. Я не знаю, как начать разговор.
Миссис Дэвис вздохнула.
— Проблемы не решаются сами собой, Джули. Как же ты собираешься избежать конфликта в следующий раз, если не выяснишь, почему он произошел сейчас?
— Но я не могу! — простонала Джули. — В любом случае эта дурацкая статья волнует меня меньше всего. А вот оттого, что в субботу мне надо идти с Брайаном на бал, я просто схожу с ума. Может, лучше совсем не ходить?
— Ну, Джули, это тебе решать. Только прежде хорошенько подумай.
Джули вспомнила о красивом белом платье с красной отделкой, висевшем в шкафу в соседней комнате. В нем она выглядит такой взрослой! А уж если надеть новые красные лодочки, украсить прическу красным гребешком с белой кружевной ленточкой… Джули шмыгнула носом.
— Если я не пойду на бал, то проведу всю субботу рыдая в подушку.
— А если пойдешь, то хотя бы пообщаешься с друзьями, — заметила миссис Дэвис.
— И то правда, — глубоко вздохнула Джули и подумала «По крайней мере мне не придется объяснять всем и каждому, почему я не появилась на вечере. Да, это научит меня держать язык за зубами, нечего было трепаться, что иду с Брайаном».
— Надо и о Брайане тоже подумать, — мягко начала миссис Дэвис. — Будет нечестно отказать ему за три дня до бала, ведь он, скорей всего, не успеет найти себе новую спутницу.
Джули нахмурилась.
— Не много же он думал обо мне, когда издевался над моей статьей. Ну да ладно, ты действительно права — вряд ли ему удастся найти мне замену. Все девчонки, которых я знаю, уже собрались идти с другими ребятами.
— А если ты откажешь Брайану, тебя может пригласить кто-нибудь другой?
— Нет ни малейшего шанса, — мрачно сказала Джули. — К тому же если один из нас покажется с другим человеком, пересудов не оберешься.
— Тогда оставайся дома, оттянешь неприятные расспросы до понедельника. — Миссис Дэвис улыбнулась уголками губ.
— О Боже! Я и забыла про понедельник! — воскликнула Джули. — Да, спрятаться никуда не удастся. Придется пойти, даже если ничего хорошего из этого не получится. К тому же я уже дала слово, нехорошо его нарушать.
Миссис Дэвис кивнула.
— Отличное решение. Но, дорогая, тебе непременно следует поговорить с Брайаном о колонке перед праздником.
— Даже не знаю. Не выйдет ли еще хуже?
— Не думаю. Возможно, все прояснится, если ты позволишь Брайану рассказать, что он думает по поводу этой истории. Может, он и не виноват в случившемся.
— Хорошо, я подумаю, — пообещала Джули, сомневаясь, что пойдет на такой разговор. Ведь если он скажет что-нибудь плохое о ее работе, это будет последней каплей.
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Наступила суббота, а Джули так и не поговорила с Брайаном о статье. Стоя перед зеркалом, она внимательно разглядывала свое отражение. Да, в магазине платье показалось ей не таким свободным. Джули всегда была довольна своей тоненькой фигуркой, но теперь ей захотелось иметь более округлые формы, чтобы заполнился лиф платья.
Джули набрала побольше воздуха, и на минуту красный бархатный корсаж натянулся и стал выглядеть идеально. Как жаль, что нельзя задержать дыхание на весь вечер!
Но в общем платье было чудесное. Спереди оно было закрыто, зато сзади глубоко вырезано. Широкая развевающаяся белая юбка доходила почти до полу и чуть-чуть приоткрывала красные лодочки. Впервые в жизни Джули показалась себе действительно хорошенькой. Мама помогла ей завить короткие каштановые волосы и закрепить в них гребешок с кружевной ленточкой. Джули изменила и макияж, ярко накрасив губы красной помадой, а глаза — золотистыми тенями и черной тушью. Ее было просто не узнать.
И все это для парня, которого она старательно избегала целую неделю, а это оказалось не так-то просто. Джули перестала ходить с приятельницами в кафе «Дэйри Куин». Проезжая мимо, Брайан обязательно бы остановился, чтобы подвезти ее до дома Она ни разу не столкнулась с ним в коридоре, не видела его и во время собраний в редакции, потому что на той неделе их просто не было. Наверное, это было глупо, но Джули так и не рискнула встретиться с ним. Она чувствовала, что обязательно поссорится с Брайаном прямо перед балом.
Но по телефону они все-таки разговаривали. Сперва Брайан позвонил, чтобы напомнить Джули о предстоящем походе на бал, затем чтобы спросить, какого цвета у нее платье. Но ни в первый, ни во второй раз он так и не упомянул о статье, не объяснил своего поведения, даже не извинился за него.
Несмотря ни на что, Джули была полна решимости веселиться или хотя бы изображать хорошее настроение. Но как только раздался звонок в дверь, мужество покинуло ее и ноги подкосились от страха. А вдруг Брайан сердится на нее за то, что она скрывалась от него всю неделю? А вдруг ему не понравится ее платье, так же как не понравилась ее статья? Надо было отказаться от этой встречи!
Джули заставила себя успокоиться. Отступать уже поздно, придется идти. Она бросила последний взгляд в зеркало и, высоко держа голову, уверенно спустилась вниз.
Джули вошла в гостиную. Брайан стоял к ней спиной, разговаривая с родителями. На нем был темно-синий костюм. Даже со спины можно было определить, как он ему идет.
— П-п-привет, — еле слышно поздоровалась Джули.
Брайан повернулся. Он смотрел на Джули широко раскрытыми глазами и изумленно улыбнулся. Джули довольно долго выдерживала его взгляд, но вскоре заволновалась: вдруг что-нибудь не так.
— Джули, ты такая красивая! — наконец вымолвил Брайан.
— Не ожидал, да? — спросила она.
— Да… То есть нет, — Брайан покраснел от смущения. — Ты всегда хорошенькая, но сегодня — просто само совершенство.
— Спасибо. — Джули знала, что ее щеки тоже горят. В жизни ей не говорили таких приятных слов.
На секунду она даже перестала злиться на Брайана, но неприятные воспоминания тут же вновь захлестнули ее.
— Дорогая, ты действительно чудесно выглядишь, — подбодрила дочь миссис Дэвис.
— Ну, ребята, желаю хорошо повеселиться, — сказал мистер Дэвис. — Смотри приглядывай за моей дочуркой, Брайан.
При слове «дочурка» Джули недовольно поморщилась. Спасибо, хоть малышкой не назвал. Брайан же только спокойно кивнул.
— Непременно, мистер Дэвис, можете не волноваться, — заверил он и повернулся к Джули. — Это тебе. — Брайан протягивал ей чудесный букет: белую розу удивительной красоты и несколько веточек кружевного папоротника, перевязанных красной ленточкой.
— Спасибо, — прошептала Джули.
Брайан дрожащими от волнения руками приколол цветы к корсажу ее платья. Он ужасно нервничал и никак не мог справиться с длинными булавками. Джули даже испугалась, что одна из них уколет ее. «Он волнуется не меньше меня», — с облегчением подумала она. Они вышли из дома, и, подсаживая Джули в машину, Брайан снова повторил, что она замечательно выглядит. Но на этот раз его комплимент произвел обратный эффект. Джули разозлилась. Сперва статью изуродовал, а теперь подлизывается! Не поможет! Джули приложила уйму усилий, чтобы не разразиться потоком упреков. Она решила вообще не открывать рот и примостилась на самом краешке сиденья, сжав на коленях руки. Некоторое время Брайан вел машину в полном молчании.
— Где ты пропадала последние два дня? Я искал тебя по всей школе, — наконец сказал он.
— Я была очень занята. На следующей неделе мне надо сдавать сочинение, — ответила Джули, даже не повернув головы.
— Слава Богу! А то я боялся, что ты обиделась из-за статьи и не хочешь меня видеть.
— Да ну! — Гнев, нараставший целую неделю, вырвался наружу. «Он желает знать, не обиделась ли я! Что ж, сейчас я ему все выскажу», — решила Джули. — С чего ты взял? Я обиделась? На что? Ты всего лишь взял отличную статью и превратил ее в сущий хлам. Конечно, мне совершенно наплевать, что ты испоганил работу, над которой я столько трудилась.
— Я так и знал, — вздохнул Брайан.
— Ничего ты не знал. Думал, я тебе спасибо скажу? — вопила Джули. — Даже если статья оказалась абсолютно бездарной, ты должен был поговорить со мной, прежде чем коверкать ее до неузнаваемости.
— Прости, пожалуйста, я не хотел, — бормотал Брайан.
— Не хватало еще, чтобы ты сделал это нарочно, — фыркнула Джули, глядя в сторону.
— Нет, нет, это случайность. Я всю неделю мучился. Понимаешь, я опаздывал с проверкой материала, многие статьи пришлось читать в последний день перед выходом газеты. Твоя колонка была слишком длинной, и, по-моему, несколько фраз о мистере Бентли не стоило печатать. Ты бы не успела переписать ее — надо было срочно сдавать окончательный вариант, и я попросил первого попавшегося в редакции просто сократить ее, пока читал другие заметки.
После этого объяснения боль от обиды немного поутихла, но не настолько, чтобы у Джули появилось желание взглянуть на Брайана. «По крайней мере он не сам портил мою статью, — убеждала она себя. — Зато позволил напечатать ее в таком виде», — заново распалилась Джули.
— Ну и как тебе новый вариантик? — осведомилась она.
— Ужасно, — поморщился Брайан. — Я попросил Тима только укоротить статью и немного смягчить ее тон, но он чересчур увлекся, а я не успел проверить все заново. Прочел только после выхода газеты, так что тут полностью моя вина. Как редактор, я должен успевать делать все, а вот не справился. Я просто растяпа.
— Почему ты не сказал всего этого по телефону?
— А почему ты сама ни о чем не спросила? — Брайан внимательно смотрел на Джули.
— Я думала, это не телефонный разговор, — смутилась Джули.
Брайан улыбнулся.
— Я тоже так думал. Боялся, что ты бросишь трубку и меня заодно.
Джули невольно усмехнулась.
— Ты правильно боялся. В какой-то момент я дошла до белого каления и могла выкинуть что угодно.
— Если в следующий раз мне понадобится переписать твою статью, я обязательно посоветуюсь с тобой, пусть даже мы опоздаем с новым выпуском.
— Правда? — искренне обрадовалась Джули.
Брайан наклонился к ней и взял за руку. Неожиданно Джули почувствовала себя по-настоящему счастливой. «Хорошо, что мама уговорила меня пойти на этот бал». Впервые за неделю она с удовольствием думала о предстоящем вечере.
Джули едва узнала спортивный зал. С потолка свисал огромный зеркальный шар. Вращаясь вокруг своей оси, он отбрасывал сверкающие блики и наполнял помещение тысячью маленьких радуг. В конце зала, покрытые желто-коричневыми скатертями, стояли столики с напитками. В центре каждого красовался букет из осенних листьев и цветов, подобранный в тон скатерти. Все вместе выглядело очень изысканно. В середине оставалась площадка для танцев, по краям которой выстроились новенькие мягкие стулья.
Популярная рок-группа «Хайвеймен» уже начала играть, и несколько пар кружились под первую медленную песню, в то время как остальные толпились вокруг столиков. Среди них Джули тут же заметила Трейси и Дэни.
В зеленом платье и с копной золотистых волос уложенных в высокую прическу, ее подруга выглядела неестественно взросло и резко выделялась на фоне более скромных одноклассниц. Время от времени Дэни искоса поглядывал на свою спутницу. Казалось, он до сих пор не верит в собственное счастье.
— По-моему, Дэни понравилось твое платье, — хихикнула Джули, когда мальчишки отошли за соком.
Трейси ухмыльнулась.
— Когда он впервые увидел меня в этом наряде, у него было такое лицо, будто он сейчас грохнется в обморок. Дэни просто душка. Вчера мы ходили в кино, и он признался, что давным-давно хотел пригласить меня куда-нибудь, но не решался.
— А почему? — спросила Джули.
— Думал, что меня интересует только Фрэнк. Можешь ты в это поверить? — Трейси округлила глаза.
«Еще как могу», — чуть было не ответила Джули, но вовремя прикусила язык. Буквально пару дней назад Трейси была готова на все, лишь бы заполучить Фрэнка, а теперь и думать о нем забыла.
— А как у тебя с Брайаном? — спросила Трейси. — Ты по-прежнему злишься из-за статьи?
— Нет, мы помирились. Это было просто небольшое недоразумение, — равнодушно ответила Джули.
— Ну да? — от удивления брови Трейси поползли вверх. — Вчера ты почему-то думала совсем по-другому.
— Ладно, я тебе потом все объясню. А сейчас давай сменим тему, ребята уже возвращаются.
— Потанцуем? — предложил Брайан после того, как девочки допили свой сок.
— С удовольствием, — улыбнулась Джули. Они не пропустили ни одного танца, а если все-таки садились на минутку отдохнуть, Брайан продолжал обнимать Джули за талию. Музыка играла так громко, что разговаривать было практически невозможно, да Джули и не хотелось поддерживать беседу. Теперь, когда Брайан объяснился и их отношения наладились, она снова чувствовала себя счастливой, просто находясь рядом с этим парнем.
Как приятно танцевать, положив голову ему на плечо!
Музыка еще лилась над школой и вечер продолжался, когда ребятам пришлось уйти.
— Извини, что так рано утащил тебя с бала, но я обещал мистеру и миссис Дэвис вернуть их дочь до полуночи. К тому же ты, наверное, жутко проголодалась. Давай заедем куда-нибудь и хорошенько поужинаем.
— Давай. Честно говоря, мне порядком надоели сок и чипсы.
На краю города Брайан нашел ресторанчик, открытый двадцать четыре часа в сутки. Он заказал огромную яичницу с беконом, а Джули гамбургер с жареной картошкой. Уплетая за обе щеки, они умудрялись разговаривать друг с другом.
Когда с едой было покончено и ребята пошли к машине, Джули показалось, что она сто лет знает Брайана и его семью.
Она смеялась до упаду над историями о его братьях и их выходках. По сравнению с Брайаном Джули жила очень скучно, но, похоже, он так не считал и с удовольствием расспрашивал о ее семье и особенно о Мэри. Джули заметила, что без стеснения рассказывает Брайану о некоторых вещах, с которыми не делилась даже с Трейси, например о том, как тяжело она переживала отъезд подруги в Сиэттл.
К сожалению, скоро подошло время возвращаться домой. Брайан озабоченно взглянул на часы и вздохнул.
— Боюсь, нам пора ехать. Уже половина одиннадцатого.
— Да, действительно пора, — с неохотой согласилась Джули. Хорошо бы этот вечер никогда не кончался!
Они ехали молча, и Брайан держал ее руку в своей. Когда показался дом Дэвисов, он остановил машину, помог Джули выйти и, обнимая за талию, проводил до самых дверей.
— Спасибо. Я прекрасно провел время, — сказал он.
Джули улыбнулась. Какие официальные слова! Удивительно, она чувствует себя совершенно свободно, а Брайан почему-то смущается. Раньше все было наоборот.
— Это был один из самых лучших праздников в моей жизни, — призналась она.
— Джули, — голос Брайана звучал так нежно, — мне было очень хорошо с тобой. Пожалуйста, давай снова встретимся.
— О, с удовольствием. — Голова у нее шла кругом. Брайан назначил ей новое свидание! «Наверное, сейчас он поцелует меня».
— Отлично. Что ж, спокойной ночи. — Брайан отпустил ее руку.
И это все? Джули почувствовала себя разочарованной.
— Спокойной ночи, — прошептала она.
— Я тебе позвоню, — сказал Брайан и начал медленно спускаться по ступенькам. Неожиданно он повернулся, вновь взбежал на крыльцо и крепко сжал Джули в объятиях, как во время медленного танца.
Она обхватила его за шею и посмотрела в склонившееся над ней лицо. Сердце отчаянно колотилось. Может, следует самой сделать первый шаг?
Брайан наклонился совсем близко и тихонько коснулся ее лба. Джули вздрогнула и отдернула голову. Тогда он нежно поцеловал ее в губы. Джули опустила ресницы, но все закончилось слишком быстро. Руки разжались, и Брайан сказал застенчиво:
— Завтра, я обязательно позвоню тебе завтра.
— Я буду ждать, — пробормотала Джули. «Он становится еще симпатичнее, когда смущается», — подумала она.
— Сколько осталось до начала занятий? — В понедельник Лайза Андерсон влетела в женскую раздевалку и застала перед зеркалом Джули.
Та посмотрела на часы.
— Не волнуйся, у нас есть еще пять минут.
— Прекрасно, сегодня была просто ужасная тренировка, миссис Нортон совсем меня загоняла. Я залезла под холодный душ, но не помогло, до сих пор вся горю, — говорила Лайза, энергично расчесывая длинные темные волосы. — Сегодня будет собрание редколлегии?
Джули кивнула. После бала она часто задумывалась о своих отношениях с Брайаном. Его поцелуй вызвал в ней совершенно новые, чудесные чувства. Похоже, это настоящая любовь. Но мысль о статье постоянно отравляла ей существование. Почему Брайан все время так критиковал ее работу? «Интересно, он так со всеми поступает или только со мной? Видимо, он считает меня совершенно бездарным журналистом». Джули решила раз и навсегда покончить со своими сомнениями.
— Скажи, тебе нравится работать в «Газетт»? — спросила она Лайзу как бы между прочим.
— Трудновато, конечно, зато интересно. А тебе?
— Очень нравится. Жаль, что приходится так часто переписывать статьи. Обычно, я с трудом укладываюсь в срок. А ты?
— Для меня это не проблема. Брайан редко исправляет мои работы, а если просит переделать, всегда четко объясняет, что и почему. — Лайза запихнула расческу в сумку. — Зато некоторым приходится попотеть. Ким вообще не разговаривала с ним целую неделю. Он раскритиковал ее первую заметку и велел написать все заново.
— Да? — оживилась Джули. — Ну, тогда мне не стоит расстраиваться из-за того, что он делает с моими материалами.
— Конечно, не стоит, — сказала Лайза. — Ты замечательно пишешь. Я думаю, Брайан специально старается относиться к тебе построже. Ведь вы встречаетесь, и он не хочет, чтобы другие решили, будто ты — его любимица и получаешь какие-то поблажки.
— А знаешь, мне это не приходило в голову. Пожалуй, ты права. — Джули посмотрела на часы. — Ух, теперь мы действительно опоздали. Бежим скорей!
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— Не посмотреть ли нам «Роман с камнем»? — спросил мистер Дэвис жену, когда вся семья собралась в тот вечер за ужином.
— Алан! Мы уже сто раз видели этот фильм. Давай возьмем напрокат другую кассету.
— А ты что хотела бы посмотреть, Джули? — обратился к ней отец.
Джули отложила вилку в сторону.
— Ничего. Мне сегодня не до фильмов, надо успеть кое-что сделать к завтрашнему дню.
— Домашнюю работу? — спросила миссис Дэвис.
— Да нет, новую статью.
— Кстати, как идут дела с «Газетт»? Брайан больше не обижал тебя? — поинтересовалась мама.
— Нет. Все хорошо, не волнуйся, — беззаботно сказала Джули.
— Ты уверена? Почему же ты почти ничего не ешь? — забеспокоился отец.
Джули улыбнулась и отодвинула тарелку.
— Я слишком плотно пообедала. К тому же мне не очень нравится жареное мясо. — На самом деле она никак не могла понять, почему Брайан критикует каждую ее статью. Джули так много думала об этом, что в конце концов потеряла аппетит.
Как только посуда была вымыта и родители отправились в видеомагазин, Джули побежала наверх. Она скинула тесные туфли и плюхнулась на кровать. Брайан все время недоволен ее работами. Как же добиться того, чтобы они ему понравились?
Джули уставилась в потолок. Неожиданно ее осенило. Надо более тщательно обдумывать каждую идею. Если написать подробный план статьи и обсудить его с Брайаном пункт за пунктом, результат должен удовлетворить обоих.
Джули вскочила и кинулась к компьютеру. Придумать три новых темы было очень просто. Составить краткий конспект каждой оказалось куда сложнее. Но дело того стоило. Вскоре Джули любовалась тремя аккуратно отпечатанными листами с остроумными заголовками, списком лиц, у которых она собиралась брать интервью, а также проблем, требующих, по ее мнению, решения.
Она убрала листки в сумку и достала тетрадку со стихами. Повертев ручку радиоприемника, Джули нашла радиостанцию, передающую «мягкий» рок, свернулась калачиком в кресле перед темнеющим окном и задумалась, глядя на чистый лист бумаги. Вскоре на ее лице появилась улыбка, и ручка забегала по страницам тетради.
Стоя во вторник утром перед шкафчиком Брайана, Джули старалась унять дрожь. «Господи, ну зачем так волноваться? Ведь после бала и того поцелуя стало абсолютно ясно, что я нравлюсь Брайану. На этой неделе он пригласил меня в кино, все идет отлично, — убеждала себя Джули. — Но вдруг ему не понравится ни одна из тем? Если он начнет критиковать хотя бы одну, все равно будет жутко обидно».
— Джули! Как я рад тебя видеть! — Брайан наклонился и чмокнул ее в щеку. Ее волнения как не бывало. — В воскресенье мы идем в кино, не забыла? — От его улыбки на сердце у нее потеплело.
— Да, конечно. Я просто хотела поговорить о моей колонке.
— Ладно. Когда тебе удобнее?
— Давай сегодня, после школы.
— Сегодня? — Брайан нахмурился.
— Если ты занят, я могу подождать, это не к спеху, — затараторила Джули.
Нельзя быть такой настырной. Надо было дать ему возможность самому назначить время. В конце концов, редактор-то Брайан, а она всего лишь обозреватель.
— Дело в том, что сегодня утром шел дождь и пришлось запереть Харви в доме. Мама вернется поздно, а я должен сразу после школы выпустить его. Слушай, а давай вместе поедем ко мне, освободим Харви и обсудим твои предложения.
— Хорошо, — согласилась Джули.
— Отлично, встретимся возле моей машины. — Брайан обхватил ее за плечи и легонько стиснул. — До скорого свидания.
Сначала Джули думала, что день никогда не кончится, но дел оказалось очень много. Она закрутилась и оглянуться не успела, как прозвенел последний звонок. Возле шкафчика ее дожидалась Трейси.
— Где ты пропадала на большой перемене? Держалась за ручку с Брайаном? — хихикнула она.
— Я схватила пару бутербродов и убежала У меня были кое-какие дела, — объяснила Джули. Она чувствовала себя немного виноватой, потому что не предупредила Трейси, что ей надо успеть еще раз просмотреть свои записи.
— Да ладно, я не обижаюсь. Дэни увидел, как я одинока, и составил мне компанию, — ухмыльнулась Трейси.
— Похоже, он тебе очень нравится.
— Безумно. Кто бы мог подумать, что я страстно влюблюсь в такого тихоню! — Трейси покачала головой и откинула назад густые волосы. — Зато он самый верный парень на свете, ни разу меня не подвел. Ну, идем в кафе «Дэйри Куин»?
— Извини, сегодня не могу. Я должна поработать с Брайаном над статьей.
— Ага, теперь это так называется. Валяйте, работайте. — Трейси бросила на Джули понимающий взгляд. — Надеюсь, целуется он хорошо?
— Трейси! — вспыхнула Джули. — Ладно, мне пора бежать к машине.
— А куда вы едете? — заинтересовалась та.
— К нему домой. Брайану надо выпустить собаку.
Трейси зашлась от смеха.
— Ну, такого я еще не слыхала! А у него богатая фантазия.
Джули прямо сгорала от смущения.
— Мне действительно пора. Он, наверное, уже ждет.
— Да не волнуйся ты, — крикнула вслед Трейси. — Этот парень всю жизнь опаздывает!
Но на этот раз Брайан изменил своей привычке и пришел даже раньше срока.
— Прости, что опоздала. — Джули очень торопилась и поэтому немного запыхалась.
— Ничего страшного. Так приятно, когда задерживается кто-то другой, а не я. Это вносит некоторое разнообразие, — улыбнулся Брайан.
Они сели в машину. Брайан повернул ключ зажигания. Мотор издал протяжный вой и затих. Брайан нахмурился и нажал на газ. На этот раз мотор заработал, но тут же снова отключился. Только с пятой попытки автомобиль завелся. Брайан выглядел ужасно раздраженным.
— Вот колымага! Видимо, пора подзарядить аккумулятор.
— Наверное, — осторожно сказала Джули. — Я в машинах ничего не смыслю, знаю только, куда бензин наливают.
— Не волнуйся, доедем. Она меня никогда не подводит, — усмехнулся Брайан.
— Как прошел день? — спросила Джули.
— Как обычно. Беготня, спешка, суета.
— Ты самый занятой человек из всех моих знакомых.
— Похоже, что так. Сегодня утром, например, мой друг попросил помочь с новогодним представлением, и я не смог отказать. Газета тоже отнимает время, причем раза в два больше, чем я ожидал.
— К тому же тебе придется целый день потратить на мою статью, — сказала Джули.
— Не на статью, а на тебя. Значит, я прекрасно проведу время, — засмеялся Брайан и взял ее за руку.
— Я рада, что ты именно так к этому относишься, — улыбнулась Джули.
Они подъехали к дому из красного кирпича с огромными елями возле входа.
— Какой красивый дом! — восхищенно воскликнула Джули.
— Правда? Ему ведь больше ста лет. Родители здорово потрудились, прежде чем он приобрел такой вид.
Брайан открыл тяжелую дверь, и Джули оказалась в темном холле с высоким потолком и дубовым паркетом. Они прошли через гостиную, заставленную старинной мебелью, во вполне современную кухню. Харви с несчастным видом приковылял из комнаты, но виляющий хвост выдавал его истинное настроение. Поприветствовав хозяина громким лаем и слюнявым поцелуем, пес повернулся к Джули.
— Привет, собака. Смотри-ка, помнит меня, — засмеялась она, почесывая его длинные уши.
— Харви не такой дурачок, каким кажется, — сказал Брайан. — Ну, умник, тебе пора прогуляться. — Бедняжка с упреком посмотрел на своих мучителей и затрусил в открытую дверь. — Он бы с удовольствием провалялся целый день на коврике в гостиной, но мы заставляем его двигаться. Если погода хорошая, Харви весь день проводит на улице. Хочешь чего-нибудь попить? — спросил Брайан после того, как они сняли куртки.
Джули кивнула, и он вынул из холодильника пару банок кока-колы, а из шкафчика — пакет картофельных чипсов.
— К сожалению, пока придется обойтись этим.
— А где твои братья? — спросила Джули, когда они устроились за столом.
— Кевин на плавании, а Том на музыке. Кстати, лучше поскорей перейти к делу, пока эти бандиты не заявились, а то сразу начнется сумасшедший дом.
— О'кей, — Неожиданно у Джули перехватило дыхание. Она сделала большой глоток.
— Ну, давай посмотрим, что ты придумала.
— В общем-то у меня несколько идей. Я хочу, чтобы ты выбрал самую удачную.
— Хорошо, — кивнул Брайан.
— Минутку, я только достану свои записи. — Джули полезла в сумку. Вместо того чтобы отдать сразу все листки, она решила сначала устно обсудить с ним свои предложения. Если он их отвергнет, то хотя бы не будет знать, сколько усилий было потрачено на составление каждого плана.
Набрав в легкие побольше воздуха, Джули начала со своей любимой идеи, той, до которой сама додумалась во время их первого разговора с Трейси.
— Я хочу сравнить требования к внешнему виду, предъявляемые в нашей школе, с нормами, установленными в школе «Вашингтон Хай». Мне кажется, у них нет таких строгих ограничений, как у нас. Я могу взять интервью у ребят из обеих школ и раздобыть копии правил. Если мои предположения подтвердятся, я постараюсь доказать, что несправедливо устанавливать разные правила в школах одного района.
— Неплохая идея, но для следующего выпуска она не подойдет. — Брайан нахмурился. — Ты не успеешь к сроку, потому что надо собрать слишком много материала.
— Я постараюсь, — настаивала Джули.
— Старайся не старайся, все равно не справишься. Начни пока прорабатывать эту тему, может, будешь готова через пару недель, тогда и напечатаем.
Джули решила не препираться. В конце концов, он не отверг это предложение полностью, а у нее есть еще два других.
— Ладно. Что, если поставить проблему — пускать или все же не пускать на территорию школы посторонних?
Но прежде чем она успела подробнее объяснить свой замысел, Брайан отрицательно покачал головой.
— Не годится, мы печатали статью об этом в прошлом году.
— Не помню я такой статьи, — насупилась Джули.
— Потому что не читала колонку обозревателя.
— Я могу прочесть ее сейчас, а потом рассмотреть эту проблему под другим углом.
Но Брайан не соглашался.
— Нет, Джули, даже если ты совсем по-иному подойдешь к вопросу, люди подумают, что ты украла саму идею. Может, в следующем году.
Она начинала отчаиваться. Вдруг и последняя тема не понравится Брайану? Стараясь выиграть время, Джули схватила пригоршню чипсов и запихнула их в рот.
— Еще что-нибудь есть? — прозвучал роковой вопрос.
«Ну вот, началось», — подумала она.
— Можно обсудить в колонке проблему отцов и детей. Я имею в виду, как дети по-настоящему относятся к своим родителям. Понимаешь, мы постоянно жалуемся на них друг другу, но, как правило, половина всего говорится ради красного словца. Я постараюсь разобраться, где правда, а где просто наше нытье. Можно взять интервью у нескольких ребят, затем у их родителей, и…
— Нет, это не пойдет, — резко прервал ее Брайан.
— Но почему? — сердито спросила Джули.
— Потому что статья получится скучной. Сама говорила, что люди никогда не читают неинтересных колонок.
— Может, ты не станешь читать, а я бы стала, и другие тоже. Никто бы не посчитал такую статью нудной, кроме тебя, — повысила голос Джули. — В любом случае больше у меня предложений нет.
— Пожалуйста, успокойся. — Брайан хотел взять ее за руку, но она резко выдернула ее. — Давай вместе подумаем. Ум хорошо, а два лучше.
— Вместе? Но это моя колонка, и я сама должна придумывать темы!
— Джули, не кричи, пожалуйста. Я же стараюсь тебе помочь.
— А я не кричу, — орала она. — Раз ты такой умный, сам и пиши статьи для этой дурацкой колонки. — Джули вскочила, схватила куртку и сумку и понеслась к выходу. — А я отказываюсь работать в вашей гадкой газете! — прокричала она уже с порога.
— Подожди, куда же ты? — Брайан попытался остановить ее.
— Домой!
— Позволь хотя бы подвезти тебя.
— Ни за что! — Джули с грохотом захлопнула тяжелую дверь.
Брайан выскочил из дома и что-то кричал ей вслед, но Джули продолжала идти, не обращая внимания.
Отшагав целый квартал, она решила вернуться назад. Но входная дверь оказалась запертой, и на подъездной дорожке тоже никого не было видно. «Отлично. Просто здорово». Джули чувствовала себя совсем несчастной. До дома как минимум две мили, которые надо протопать в выходных туфлях, и это еще не самое худшее. Из-за своего дурацкого характера она потеряла работу в газете и любимого человека. Казалось, более плохого уже ничего случиться не может.
Джули не прошла и половины пути, как начал накрапывать дождь.
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Скоро разразился настоящий ливень, и когда Джули попала наконец домой, она успела промокнуть до нитки. Даже книги и тетрадки были хоть выжимай. В это невозможно было поверить, но Брайан не догнал ее на машине. Конечно, она отказалась ехать с ним, но тогда ведь еще не было дождя. «Если бы я ему хоть чуточку нравилась, он бы обязательно подобрал меня на пути. Я же чуть не утонула там одна», — думала она.
В течение следующих трех дней Брайан несколько раз пытался помириться с Джули в школе, а звонил вообще каждый вечер. Но она отказывалась разговаривать с ним. «Никакие извинения тут уже не помогут. Мы расстались навсегда», — решила она.
В пятницу после школы Джули зашла к Трейси в гости, чтобы развеяться и забыть о надвигающихся выходных, которые придется провести в тоске и одиночестве. Девочки только успели расположиться в комнате Трейси с парой пакетов печенья, добытых из тайных запасов, как телефон на тумбочке возле кровати пронзительно зазвонил. Трейси сняла трубку.
— О, привет. Гм… да, она здесь. — Трейси повернулась к Джули и настойчиво прошептала: — Послушай, это Брайан. Он хочет сказать тебе что-то очень важное.
— Зачем ты меня выдаешь? — разозлилась Джули. — Я же специально прячусь, чтобы не разговаривать с ним, ты же знаешь.
— Прости, я сразу не сообразила. Все равно уже поздно. Как мне теперь от него отвязаться?
— Скажи, пусть катится подальше, — выругалась Джули.
— Нет, я не могу. — Трейси была поражена. — Это слишком грубо.
— Ничего, Брайан Фредериксон даже не заметит, он у нас профессор по хамству, — рявкнула Джули. — Просто скажи, что я занята, — настаивала она.
— Она говорит, что занята, — произнесла Трейси в трубку, — Нет, это не сработает. Я понимаю, но, боюсь, у меня ничего не выйдет. Ты же знаешь, какая она бывает.
«Как не стыдно говорить обо мне в третьем лице, когда я сижу рядом, — негодовала Джули. — Но не могу же я запретить Трейси общаться с ним. Ведь это я поссорилась с Брайаном, а не она».
— Не знаю, — сказала Трейси. — Ладно, я попробую. — Она повесила трубку.
— Что ему от тебя было нужно? — начала допрос Джули.
— Какая тебе разница. Ты же больше его не любишь.
— Трейси, друг ты мне или нет? Давай рассказывай, о чем вы болтали.
— Ох, ну ладно. — Трейси театрально развела руками. — Я открою страшную тайну. Он умолял уговорить тебя встретиться с ним, и я сказала, что попробую.
— Ничего у вас не выйдет! — замотала головой Джули. — Не желаю я иметь дело с этим всезнайкой. Что бы я ни сказала, что бы ни сделала — ничем ему не угодишь. Он отвергает мои идеи, терпеть не может мои статьи и совершенно не считается с моими чувствами.
— Брайан скучает по тебе, — неожиданно мягко сказала Трейси. — По-моему, ты должна поговорить с ним. Сама ведь рассказывала, что он всю неделю названивал тебе.
— Пусть звонит хоть целый год! У меня тоже есть гордость. — Джули смахнула со щеки слезинку. — Ладно, давай займемся этой задачкой по геометрии, иначе придется сидеть за уроками до четверга.
— Может, поиграем в шашки? — спросил мистер Дэвис дочку, когда они сидели в гостиной после ужина.
— Прости, пап, я не в настроении.
— Трудно поверить, что ты отказываешься от игры, в которую всегда обыгрываешь меня. Ты хорошо себя чувствуешь?
— Кажется, да, — равнодушно ответила Джули и невидящими глазами уставилась в телевизор. — Просто сейчас мне совершенно не хочется чем-либо заниматься.
— Жаль. Мама уехала на конференцию, и я подумал: «Наконец-то пообщаюсь с дочкой». Мы ведь так давно не оставались с тобой вдвоем.
— Прости, мне не хотелось тебя огорчать, — вздохнула Джули.
— Расскажи, отчего ты такая грустная?
— А что, это так заметно? — слабо улыбнулась Джули.
— У тебя на лице как будто написано: «Я несчастна». Милая, что у тебя случилось? Вы опять поссорились с Брайаном?
— Да, — подтвердила Джули.
— Может, ты хочешь об этом поговорить со мной? — Мистер Дэвис пересел на диван поближе к дочке.
Джули собралась с духом и выложила ему всю историю.
— Лично я не хочу с ним больше разговаривать. Но мне нужен твой совет. Как ты считаешь, дать ему шанс извиниться? — закончила она свое повествование.
Мистер Дэвис был озадачен.
— Джули, мне очень неприятно об этом говорить, но ты уверена, что во всем виноват только Брайан?
— Он отвергает мои идеи, испортил статью у меня за спиной, бросил меня одну под дождем, а теперь ты думаешь, что во всем виновата я?
— Я не сказал, что виновата только ты. Но знаешь, в споре-то участвуют две стороны.
— Невероятно! — воскликнула Джули. — Ты всегда учил меня быть гордой, уметь постоять за себя. А теперь я должна позволить какому-то идиоту вытирать об меня ноги? Да никогда!
— Я полагаю, тебе следует выслушать объяснения Брайана, — спокойно заметил мистер Дэвис.
— После того как он оставил меня под проливным дождем? Я чуть не захлебнулась! — Джули свирепо уставилась на отца. — Я так и знала, что ты начнешь защищать его. Все вы, мужчины, одинаковы.
— Джули, это смешно, — раздраженно произнес мистер Дэвис. — Просто меня волнует, что ты так из-за этого переживаешь. Мой совет тебе: попытайся понять Брайана, взгляни на ситуацию его глазами. — Он улыбнулся дочери. — Ну, а теперь давай поиграем в шашки. Может, они помогут тебе отвлечься от мрачных мыслей.
Джули страшно расстроилась. Она понимала, что отец искренне старается помочь, и чувствовала, что он прав, но ничего не могла с собой поделать.
— Я устала, — упрямо сказала Джули. — Пойду лягу спать.
Она вышла из гостиной. Мистер Дэвис обеспокоенно смотрел ей вслед. Поднявшись к себе в комнату, Джули осознала, как некрасиво вела себя с отцом. Ей стало безумно стыдно. Надо немедленно спуститься и попросить у него прощения. Но она была слишком несчастна и никого не хотела видеть. Джули выключила свет, зарылась лицом в подушку и плакала до тех пор, пока не уснула.
— А все-таки кто из нас до этого додумался? — заливалась хохотом Лайза на следующее утро.
— Ты, конечно, — хихикнула Джули. — Ты сказала, что научиться играть в теннис — раз плюнуть.
— Значит, я ошиблась. — Девочки собрали разбросанные мячи и рухнули на скамейку перед теннисным кортом.
Хотя стоял прохладный осенний день, они вспотели и щеки у них горели. Теперь Джули понимала, как тяжело гоняться за мячом по всему полю. Но физические упражнения здорово помогают отвлечься от мрачных мыслей о Брайане и об отце.
Накануне она так грубо разговаривала с папой, что утром ей было стыдно смотреть ему в глаза, и она притворялась спящей до тех пор, пока мистер Дэвис не уехал в аэропорт встречать жену. Джули очень хотелось помириться с ним, но она решила, что еще успеет попросить у него прощения.
— Пойдем ко мне, позавтракаем, — предложила Джули. — Не знаю как ты, но с меня на сегодня хватит тенниса. Кстати, сейчас уже двенадцать, самое время подкрепиться.
— Ну, пошли. Ты ведь недалеко живешь, а то я от усталости еле на ногах держусь. — Лайза принялась обмахиваться ракеткой, потом внимательно посмотрела сквозь нее и скорчила гримасу. — Эй, посмотри-ка, в этой штуке полно дырок.
— Точно. То-то мы не смогли отбить ни одного мяча, — прыснула Джули. Как приятно хохотать «без причины! Давненько она так не веселилась.
Когда девочки пришли домой, там никого не было. В холодильнике нашлись бутерброды и немного картофельного салата, а на столе красовалось блюдо с домашними пирожными. Вероятно, из аэропорта родители заезжали домой.
Джули разлила по стаканам апельсиновый сок, а Лайза помогла ей накрыть на стол. Девочки устроились на кухне и принялись за еду. Как только последний кусочек был съеден, Лайза внимательно посмотрела на подругу и, откашлявшись, сказала:
— Джули, у меня к тебе одна просьба. Ты только, пожалуйста, не удивляйся. Можешь мне помочь в одном деле?
— Конечно. В каком?
— Помнишь, мы как-то обсуждали, хороший ли Брайан редактор? Ты тогда жаловалась, что он придирается к твоим статьям.
Джули кивнула. Еще бы ей не помнить!
— Ну вот, как я и говорила, до сих пор у меня не возникало проблем с работами, но последняя мне что-то совсем не нравится. Никак не могу понять, в чем же дело. Если оставить все как есть и отдать ее Брайану, он наверняка раскритикует меня.
Джули еще не рассказывала Лайзе о том, что ушла из газеты, а сейчас был неподходящий момент для такого разговора. Поэтому она просто спросила:
— Так чем же я могу помочь?
— Прочти, пожалуйста, мою статью и скажи, что в ней не так, а потом мы вместе переделаем ее.
— Даже не знаю, Лайза. А вдруг я только все испорчу?
— Джули, уж поверь мне, ты не можешь ее испортить, — настаивала Лайза. — Статья у меня с собой, в сумке. Посмотри, а?
— Ладно, — неохотно согласилась Джули. Кто она такая, чтобы исправлять чужие работы, когда редактору не нравятся ее собственные? — Но думаю, что от меня не будет много проку.
— Будет-будет. Лучше хоть какая-то помощь, чем совсем никакой. — Лайза порылась в сумке и вынула два листка.
Джули погрузилась в чтение. «Мемориал Хай» приветствует нового секретаря», — гласил заголовок. Затем следовали имя и фамилия нового секретаря, перечислялись прежние места работы, упоминались также имена мужа и детей. В конце писалось об увлечениях миссис Бене. Джули уставилась в текст. Боже мой, какая скучища!
Так, что же сказать? Заметка жутко нудная, она чуть не уснула, читая ее. Лайза хочет услышать правду о своей работе, но Джули сомневалась, стоит ли ей откровенно выложить все, что она думает?
— Ну как? — нетерпеливо спросила Лайза.
— Гм… — Джули собралась с мыслями. — Это прямо некролог какой-то.
— Некролог? — испуганно повторила Лайза.
— Э-э-э… я хочу сказать, твоя статья немного невыразительная, в ней не хватает яркости.
— Но ведь это новости, а не беллетристика, — настаивала Лайза. — Я не виновата, что у миссис Бене была такая бесцветная жизнь.
— Я ведь не предлагаю тебе самой что-то выдумывать, — сказала Джули.
— А что же ты тогда предлагаешь?
— Мне кажется, что твою заметку стоит немного оживить. Например, ты пишешь: «Миссис Бене родилась в Мемфисе, Теннеси», — а можно было бы сказать: «Истинная дочь Конфедерации, миссис Бене появилась на свет в Мемфисе, сердце штата Теннеси». Или так: «Настоящая красавица-южанка, миссис Бене жила в Мемфисе до переезда в Давенпорт». Звучит слегка банально, зато выразительно. И ты наверняка смогла бы придумать гораздо лучший вариант.
— Ну, не знаю, — сомневалась Лайза. — Мне кажется, все решат, что я нарочно пыталась удлинить статью, впихивая в нее такие фразы.
— Ничего подобного. — Джули чувствовала, как к ней возвращается прежняя уверенность, поколебленная Брайаном. — Наоборот, эти фразы помогут заинтересовать твоих читателей фактами, которые сами по себе довольно скучны. — Джули говорила все более и более убежденно. — Вот смотри, ты просто перечисляешь хобби миссис Бене: теннис, подводное плавание и так далее? А лучше было бы написать так: «Подводное плавание, которым увлекается миссис Бене, поможет ей с головой погрузиться в наши школьные дела», — или можно сравнить передвижение по корту с лавированием между носящимися по коридору учениками.
— Но новости должны быть краткими. Надо только сообщить, кто, где, когда и каким образом, — упрямилась Лайза.
— Они также должны быть интересными. Если люди будут засыпать над каждым словом, никто не станет читать твоих статей. — Джули прикусила язык, но грубые слова было уже не вернуть.
— Ну, спасибо тебе! — Лайза чуть не плакала от обиды. — Значит, ты считаешь, что моя заметка — сплошная тягомотина!
— Я вовсе не это хотела сказать. То есть я хочу сказать, что вообще-то я именно это хотела сказать… но только не такими резкими словами. — Джули помолчала и неуверенно добавила: — Я действительно пыталась помочь. Честное слово.
— Тебе хоть что-нибудь в моей статье понравилось? — дрожащим голосом спросила Лайза.
Джули во второй раз внимательно изучила каждую страницу в поисках каких-то положительных сторон и наконец сказала:
— М-м-м, ты очень аккуратно все напечатала, у тебя нет ни одной орфографической ошибки.
Этого Лайза уже не выдержала и разразилась бурными рыданиями.
— Я никогда не стану журналистом, — всхлипнула она. — Лучше даже и не пробовать.
Джули отлично понимала, что сейчас чувствует Лайза. Она хорошо помнила это ощущение горечи и обиды после недавних ссор с Брайаном из-за своих собственных статей. «Как же я могла быть такой невнимательной, такой грубой?» — корила себя Джули.
— Пожалуйста, Лайза, не плачь, — сказала она, протягивая подруге салфетку, чтобы та вытерла слезы. — Прости, я не хотела тебя обидеть. В конце концов, мое мнение не стоит и ломаного гроша. Какой же я авторитет, если Брайан не только переделывает мои статьи, но даже предложенные для колонки темы отвергает. То есть отвергал.
— Почему отвергал? Сейчас они ему нравятся? — спросила Лайза и хлюпнула носом.
— Нет, но теперь все это для меня в прошлом. Недавно Брайан забраковал три мои идеи подряд, и я ушла из газеты.
Лайза от удивления даже рот открыла.
— Ты шутишь?! Я думала, вы с ним…
— Что было, то прошло, — твердо сказала Джули. — Слушай, давай не будем об этом. Поговорим лучше о твоей статье. Я тебе советую: забудь мои дурацкие комментарии и ничего не исправляй. Возможно, Брайан одобрит твою заметку такой, какая она есть.
— Сомневаюсь, — поморщилась Лайза. — А главное, меня собственная работа тоже не радует. Видимо, я надеялась, что тебе понравится статья и ты разубедишь меня… но твоему совету я последую обязательно и постараюсь немного оживить ее. В любом случае спасибо за откровенность.
Джули улыбнулась.
— Не за что. Мне очень жаль, что я оказалась такой нетактичной и расстроила тебя. Если Брайану не понравится переделанная статья, можешь валить все на меня.



Глава 11


После того как Лайза ушла домой, Джули стала слово за словом перебирать их разговор. Как же у нее язык повернулся сказать своей подруге, что от ее статьи читателей будет клонить в сон? Она ведь пыталась помочь, а в результате наговорила кучу глупостей и довела Лайзу до слез.
Между прочим, это очень похоже на их ссоры с Брайаном. А может быть, он тоже просто пытался помочь? Ну-ка, надо хорошенько подумать. В первый раз все началось с того, что Брайан назвал ее заметку «немного однобокой». Но скандал разгорелся не сразу, а только когда он начал защищать администрацию.
Безусловно, в случае со второй статьей Брайан был абсолютно неправ, тут уж никаких сомнений. Но когда Джули дала ему шанс объясниться, он сразу попросил прощения и обещал никогда больше так не поступать. В их третьей ссоре виноват не только Брайан, теперь Джули это понимала. Ведь он не отверг все ее идеи, а предложил использовать одну из них в следующем выпуске.
А вот она, в отличие от Лайзы, вела себя как настоящая истеричка. Лайза тоже была расстроена, но все же позволила Джули выложить все аргументы, а не вылетела из дома, не дослушав подругу. «Если бы я тогда осталась и поговорила с Брайаном, возможно, мы бы пришли к какому-нибудь разумному решению», — подумала Джули.
Но тут вспомнилось еще кое-что, и она нахмурилась. «Хорошо, пусть наша ссора — это частично и моя вина. Но в том, что мне пришлось топать под проливным дождем, виноват только Брайан. Если человек тебе дорог, как можно бросать его в такой ситуации? И все же он звонит мне каждый день, а Трейси сказала, что он скучает…»
Кстати, сегодня Брайан не позвонил. Наверное, решил в конце концов, что с него хватит. Джули вздохнула. «Что ж, следующий раз буду умнее. Если мне снова придется работать с кем-то вместе, я постараюсь не обижаться на каждое замечание и приложу все усилия, чтобы не выходить из себя по пустякам. К тому же дважды подумаю, прежде чем завести роман со своим коллегой», — решила она.
Ну ладно, пора выкинуть Брайана из головы и начать новую жизнь. Джули пошла в ванную и достала бигуди для домашней химической завивки, которые купила месяц назад. Стоит женщине изменить прическу, и ее настроение сразу поднимается. Раньше Джули и так была счастлива, а теперь придется прибегнуть к такому испытанному способу, чтобы отвлечься от мрачных мыслей. Он наверняка сработает. Только посмотрите, как довольно улыбается кудрявая фотомодель на коробочке с бигуди.
Прошло несколько часов, волосы у Джули высохли, и теперь ее голова была в мелких кудряшках. Она убрала в ванной, и тут внизу раздались голоса родителей. Джули последний раз бросила взгляд в зеркало. Кажется, новая прическа ей очень идет. Интересно, что скажут папа с мамой?
Она спустилась в гостиную, откуда доносились голоса родителей.
— Осторожно, Алан, смотри не стукни ее об этот косяк.
— Привет, мам! Как съездила? — крикнула Джули.
— Отлично, дорогая, — ответила та, пятясь спиной в кухню. Она держала за один конец какое-то странное приспособление из дерева и меди, с другой стороны ей помогал отец.
— Боже, что это? — удивилась Джули.
— Это вешалка, — объяснила миссис Дэвис, когда они осторожно опустили свою ношу на пол.
— А по-моему, она больше похожа на дерево. Эти крючки прямо как ветки, — хихикнула Джули.
Мистер Дэвис поднял на нее глаза и растерянно заморгал.
— Посмотри-ка, Кэрол! Пока нас не было дома, нашу девочку утащили и оставили взамен какую-то незнакомку.
— О чем ты, милый? — Мама повернулась к Джули, чтобы поздороваться с ней. — О, Боже! Ты накрутила волосы! — только и сумела произнести она.
— Тебе не нравится? — Джули закусила нижнюю губу. Вдруг ее прическа вовсе не такая удачная? Вдруг она просто ужасна? «А ведь мне придется носить ее многие месяцы», — с ужасом подумала Джули.
— Конечно, нравится, дорогая, — улыбнулась мама. — Просто ты очень непривычно выглядишь.
— Значит, кудряшки мне действительно идут? — обрадовалась Джули и гордо добавила: — Между прочим, это настоящая химическая завивка. Я сама ее сделала.
Отец тоже улыбнулся.
— Твои кудри просто неотразимы. Ты вообще у нас очень хорошенькая.
— По-моему, у нас появился повод устроить небольшой праздник, — предложила миссис Дэвис. — У Джули новая прическа, и мы наконец-то купили вешалку, о которой я мечтала всю жизнь. Давайте я закажу столик в новом итальянском ресторанчике. Согласны?
Оба радостно закивали головами. Мама вышла из кухни. Джули внимательно посмотрела на отца. Казалось, он забыл об их недавней ссоре, но она-то о ней помнила.
— Папа, насчет вчерашнего… — Джули не знала, как продолжить.
— Да, милая?
— Я вела себя не очень красиво, — глубоко вздохнула Джули. — Прости, кое в чем я была несправедлива, но, понимаешь, я так расстроилась, что мне казалось, будто весь мир ополчился против меня.
— Понимаю. — Мистер Дэвис обнял дочь за плечи. — Иногда мы начинаем злиться на человека, когда чувствуем, что он прав.
— Значит, я вышла из себя, поняв, что ссора с Брайаном — частично и моя вина. Ты это имеешь в виду?
— В общем-то да. Ты снова рассердишься на меня?
— Нет, — смиренно улыбнулась Джули. — Я много думала о твоих словах. Знаешь, я действительно вела себя неправильно, мне не стоило так распаляться из-за замечаний Брайана. К тому же сегодня Лайза преподнесла мне хороший урок. — Джули рассказала отцу о том, как попыталась помочь своей подруге со статьей, а в результате довела ее до слез. — Наверное, Брайан тоже не хотел обидеть меня, — закончила она свой рассказ.
Мистер Дэвис кивнул.
— Скорее всего, так и есть. Скажи, что ты теперь собираешься делать?
— А что я могу сделать? — печально произнесла Джули. — Кроме того, я все еще не могу простить Брайана за то, что он бросил меня под дождем. Можно попробовать вернуться в газету и снова получить должность обозревателя. И главное, в следующий раз, когда мне понравится парень, если, конечно, это когда-нибудь произойдет, я буду вести себя гораздо умнее.



Глава 12


В воскресенье днем Джули слонялась из комнаты в комнату, не зная, чем бы заняться. Родители уехали в гости к родственникам, а она решила остаться дома. Но по телевизору не было ничего интересного, и читать ей тоже не хотелось.
Джули пошла к себе в комнату и достала тетрадку со стихами. Она застыла с ручкой над страницей, но вдохновение никак не приходило. Джули бросила тетрадку обратно на кровать и вновь спустилась на кухню. Может, попробовать приготовить что-нибудь? То печенье, которое они ели во время пикника, вполне удалось.
Джули стала вспоминать, как хорошо ей было с Брайаном в тот день, и на минуту ее охватила грусть. Тогда он пригласил ее покататься зимой на лыжах. Теперь это уже никогда не произойдет. Джули постаралась отбросить мрачные мысли и надела фартук. Нет никакого смысла хандрить. Лучше, когда печенье будет готово, она позовет на чай друзей.
На этот раз все оказалось гораздо проще, и скоро Джули уже месила тесто. Она ставила в духовку последний противень, когда кто-то вдруг позвонил в дверь. Схватив бумажное полотенце, она быстро вытерла испачканные тестом руки и побежала открывать.
Джули распахнула дверь — на пороге, в большом лыжном свитере и с букетом слегка поникших маргариток, стоял Брайан.
— Пожалуйста, Джули, не прогоняй меня, — тихо сказал он и протянул ей цветы. — Это тебе.
Джули не знала, что и делать. То ли принять букет, то ли действительно захлопнуть дверь перед его носом? Нет, она не может выгнать Брайана, ведь теперь стало ясно, что их ссоры происходили и по ее вине тоже. И потом, он такой милый, стоит там на крыльце, смотрит на нее с надеждой и улыбается уголками губ.
— Спасибо, — пробормотала Джули и взяла цветы.
— Прости, они немножко завяли… — сказал Брайан.
— О, ничего страшного, — перебила она. Как же ей теперь поступить? Он никак не мог решиться войти, а у нее сердце билось все сильнее. Ведь нельзя же весь день простоять на пороге, глядя на Брайана и не говоря ни слова. — Может, зайдешь на минутку? — наконец решилась предложить Джули.
— С удовольствием. — Брайан вошел в дом. — Ты поменяла прическу? Тебе очень идет, — заметил он.
— Правда? — Услышав комплимент, Джули заулыбалась, но потом снова насупилась. Интересно, как бы ему понравилась ее прическа после того, как она попала под проливной дождь тогда, во вторник?
Снова повисла тишина. На этот раз неловкую паузу прервал Брайан.
— Наверное, ты хочешь узнать, зачем я пришел? — спросил он, волнуясь.
— Да, хочу.
— Знаешь, я пытался поговорить с тобой по телефону, но ты не отвечала на мои звонки.
Джули пожала плечами.
— Мне показалось, нам не о чем больше разговаривать. — Она чуть было не сказала, какого мнения она о людях, способных оставить человека под проливным дождем, но вовремя удержалась. «Если я собираюсь попросить разрешения вернуться в газету, мне лучше не затевать новую ссору», — решила она.
— Джули, поверь, нам есть о чем поговорить, — сказал Брайан. — Я должен перед тобой извиниться, поэтому и пришел сюда. После нашей ссоры я чувствовал себя ужасно, особенно когда пошел дождь. Ты, наверное, промокла до нитки.
— Как мило, что ты подумал об этом, — саркастически заметила она. — Жаль, тебе не пришло это в голову пораньше, тогда, когда меня нужно было бы подвезти домой.
Брайан вздохнул.
— Я понимаю, почему ты рассердилась. Должно быть, посчитала меня полным ничтожеством. Оставил тебя одну под таким дождем…
— Дождем, как же! Да это был настоящий потоп! И, по-моему, ты решил, что так мне и надо, что я этого вполне заслуживаю.
— Да мне бы такое и в голову не пришло! — горячо воскликнул Брайан. — Джули, я хотел догнать тебя на машине, но эта развалюха отказалась заводиться. Наверное, аккумулятор сел. Я полдороги толкал ее, надеясь, что он заработает. Но ничего не вышло. Пришлось покупать новый, а в придачу еще и свечи.
У Джули как будто камень с души свалился.
— А мне-то показалось, тебе просто наплевать на меня, — тихо произнесла она.
— Даже если бы не случилась эта история с машиной, у тебя все равно оставалось бы полное право сердиться на меня, — сказал Брайан. — Я признаю, что слишком резко отозвался об идеях, которые ты предложила для следующей статьи. В общем-то они… — Он потянул носом. — Послушай-ка, чем это пахнет?
— Пахнет? — Джули принюхалась. — Действительно. О, Боже! Мое печенье!
Она кинулась на кухню. Брайан понесся вслед за ней.
— Я могу чем-нибудь помочь? — спросил он.
— Увы, слишком поздно, — простонала Джули, вытащив из духовки противень. Печенье было угольно-черным. — Жаль, ты не прихватил с собой Харви. Может, ему понравилось бы сгоревшее печенье.
Брайан рассмеялся. Он взял лопатку, отодрал одно, подул на него, чтобы остудить, и откусил кусочек.
— Не так уж плохо, — промямлил он, поморщившись.
Джули тоже попробовала.
— А ты прав. Это не плохо, это просто отвратительно. Они даже для Харви не подойдут.
— Ну что ты! Собакам очень полезен уголь, — ухмыльнулся Брайан.
— Тебе виднее. Если хочешь, можешь забрать для него все.
Джули ссыпала сгоревшее печенье в пакет, потом поставила почерневший противень в раковину отмокать и украдкой посмотрела на Брайана. «А что теперь? — размышляла она. — Договорит он или нет?»
— А хочешь хорошего печенья? — предложила она после небольшой паузы.
— Спрашиваешь! — Брайан съел одно из удавшихся и улыбнулся. — Эти даже лучше тех, что ты приготовила для пикника. — Он проглотил еще несколько штук и наконец произнес: — Я надеюсь, мы сумеем наладить наши отношения, если поговорим. Прежде всего я хочу извиниться за некоторые свои высказывания.
Джули не помнила себя от счастья. Наконец-то!
— Я тоже должна извиниться. По-моему, я зря так разбушевалась. Ничего особо ужасного ты не сказал.
— Возможно, но некоторых вещей мне вообще не следовало произносить.
— Это точно. — Джули положила немного печенья на тарелку и налила два стакана молока. — Слушай, давай возьмем еду в гостиную, сядем поудобнее и все обсудим.
— Отлично. Подожди, я помогу. — Брайан подхватил стаканы и последовал за ней.
Джули села на краешек дивана и поставила тарелку с печеньем на кофейный столик. Брайан устроился рядом и протянул ей стакан с молоком. На мгновение их пальцы встретились, и сердце у Джули затрепетало от радости. «Когда между нами мир, он самый милый на свете. Только бы нам удалось разобраться в наших проблемах и решить их!» — волновалась Джули.
— В тот день, когда ты так стремительно умчалась, я много думал о нашем споре и понял, что мои слова на самом деле звучали ужасно грубо. Клянусь тебе, это вышло чисто случайно, я и не догадывался, что они могут обидеть тебя.
— Как же мне было не обижаться, если ты сказал, что мои темы скучные и банальные, а еще раньше заявил, что я клевещу на людей. Неужели я должна улыбаться и лепетать: «Конечно, сэр, как скажете». — Джули как будто заново переживала их последнюю размолвку, в ней с новой силой вспыхнул прежний гнев. Но она заставила себя успокоиться. На этот раз она не взорвется, а послушает его до конца.
Брайан откинул со лба прядь волос.
— Конечно, нет. Я бы тоже никогда так не стал говорить. Мне кажется, наша проблема в том, что, начав спорить, мы не пытаемся достичь компромисса.
— О каком компромиссе может идти речь, если ты всегда говоришь: «Сделай так, как я сказал, и ни в коем случае не иначе!» — нахмурилась Джули.
— Неужели я действительно так говорю? — удивился Брайан.
— Да, почти всегда. Первый раз ты отказался печатать мою статью, пока я не переделаю ее так, как ты считал нужным. Во второй раз ты вообще велел Тиму переписать мою заметку, а меня даже не поставил об этом в известность. Брайан, я старалась, я очень старалась сотрудничать с тобой, но в последний раз ты отверг три мои идеи подряд, и это было уже чересчур.
Брайан покачал головой.
— Надо же, какой из меня, оказывается, плохой начальник. Родители всегда говорили: «Брайан, ты слишком упрямый», — но я только отмахивался от их слов. Знаешь, я полжизни провел, препираясь с моими братцами. Как только они научились говорить, я обнаружил, что единственный способ утвердиться — это всегда настаивать на своем. Видимо, теперь я веду себя точно так же в любой конфликтной ситуации. Наверное, именно поэтому у нас с тобой возникло столько проблем.
— Ты хочешь сказать, что вы ругаетесь до тех пор, пока кто-нибудь не уступит? — Джули была поражена. Она представить себе не могла таких отношений. — Вы же можете обидеть друг друга!
— На самом деле все не так ужасно, как кажется, — смиренно сказал Брайан. — Мы не деремся и обычно не принимаем всерьез тех грубостей, которые говорим друг другу, поэтому никаких обид не бывает. Зато спор всегда помогает нам разобраться.
— У нас в семье, если у кого-то возникает проблема, мы вместе обсуждаем ее и находим решение, которое устраивает всех.
— Наши ссоры тоже этим заканчиваются, но сперва бывает много крика и шума, — усмехнулся Брайан.
— Странно. Мои родители очень редко ругаются, а уж на меня практически никогда не кричат. Правда, я иногда повышаю на них голос. — Джули вспыхнула, вспомнив о том, как разговаривала с отцом. — Но я стараюсь отучиться. В любом случае, какое все это имеет отношение к тому, что ты терпеть не можешь мои статьи?
— Джули, мне нравятся твои статьи! Да я вообще считаю, что ты мой лучший корреспондент. И если я прошу тебя изменить какие-то фразы, это не значит, что я думаю, будто ты плохо пишешь. Ведь других ребят я тоже заставляю переделывать их материалы.
— А если они не соглашаются с тобой?
— Мы спорим и в конце концов приходим к какому-нибудь компромиссу.
— Значит, если бы в первый раз, вместо того чтобы сразу уйти, я постаралась бы отстоять свое мнение, ты позволил бы мне сохранить в статье некоторые фразы, которые тебе не понравились? — спросила Джули. Все это было очень сложно, но, кажется, она начинала понимать.
— Конечно. Я очень удивился, когда ты в точности выполнила каждую мою просьбу.
— Ты хочешь сказать, приказание, — поправила Джули. — Я даже не знала, что у меня есть выбор. — Она на минуту задумалась. — Значит, если бы я боролась за заметку о внешнем виде учащихся, ты бы разрешил мне заняться этой проблемой?
— Да. Тебе стоило только убедить меня, что ты справишься к следующему выпуску, — признал Брайан. — В любом случае, сейчас ты уже не успеешь. Новый номер «Газетт» должен быть готов уже через пять дней.
Неожиданно Джули осознала, что Брайан ни разу не упомянул о ее уходе из газеты. Либо он забыл об этом, либо просто не слышал ее слов. Она ведь кричала уже в дверях. «Следовательно, он вообще не знает, что я хотела бросить работу в редакции. И теперь мне просто не придется проситься обратно», — обрадовалась Джули.
— Послушай, ты прощаешь меня? — забеспокоился Брайан. — И ты пойдешь со мной в кино?
— Скорее всего, пойду, — протянула Джули и добавила после паузы: — Раз мы снова будем встречаться, то лучше мне признаться кое в чем. Понимаешь, когда ты критиковал мои статьи, мне казалось, что на самом деле ты говоришь: «Джули, ты мне больше не нравишься». Из-за этого я особенно тяжело переживала наши споры.
— Глупенькая, если бы даже ты писала «корова» через «а», ты все равно бы мне нравилась, честное слово.
Джули улыбнулась.
— Я верю. Но с этого момента давай постараемся не смешивать личные отношения с работой.
— Ты хочешь сказать, никаких разговоров о газете во время свидания? — спросил Брайан.
Джули кивнула.
— И наоборот. Делу время, а потехе час. — Ни одного поцелуя украдкой? — поддразнил ее Брайан и пододвинулся совсем близко. — Знаешь что? «Делу время» закончилось пять минут назад.
Сердце у Джули чуть не выскочило из груди, когда Брайан обнял ее и нежно поцеловал в губы. Когда они наконец оторвались друг от друга, Джули срывающимся голосом произнесла:
— Давай теперь поговорим о моей следующей статье. Не можем же мы целоваться до самого фильма?
— Ну почему же? — ухмыльнулся Брайан. Джули шлепнула его по носу, он засмеялся и отпустил ее. — Ладно, ладно, возвращаемся к делу. Ты хочешь пропустить этот номер и все-таки подготовить статью о требованиях к внешнему виду учеников к следующему выпуску?
— Да, я обязательно подготовлю колонку на эту тему. Но и ближайший номер пропускать не стану. У меня только что появилась отличная идея. — Джули хитро улыбнулась. — Замечательная идея. Она всех заинтересует, возможно, даже учителей.
— Что же ты придумала? Имей в виду, осталось всего пять дней.
— О, я хоть сейчас могу написать об этом. У меня вполне достаточно материала. Статья будет называться: «Проблемы взаимоотношений между мужчиной и женщиной и методы их решения».
Брайан рассмеялся.
— Какая чудная идея! Какой научный подход! Только не надо никаких имен, пожалуйста.
— Ладно, так и быть! — радостно засмеялась Джули.
— Знаешь что? — сказал вдруг Брайан. — В следующие выходные мы едем на рыбалку. Поехали с нами? Боюсь, будет холодно, но мы разведем костер и приготовим на нем обед. Скучать не придется.
— Поеду с удовольствием. — Джули светилась от счастья. — Только я не умею ловить рыбу.
— Я тебя научу и даже буду сам наживлять твой крючок, — предложил Брайан. — Ну, решайся, тебе понравится удить.
Джули с улыбкой покачала головой. Брайан всегда старается настоять на своем. Но с этого момента она не будет сдаваться так легко. По крайней мере, в некоторых случаях.
— Удить будешь ты, а я почитаю книжку.
Брайан пожал плечами.
— Ну, как хочешь. Слушай, давай вместе займемся в эту зиму чем-нибудь новеньким?
— Например?
— Я всегда мечтал покататься на коротких лыжах.
— Ой, я не очень их люблю. Давай лучше покатаемся на обычных, как решили во время пикника.
— Даже не знаю… — Брайан задумался. — А теперь знаю! Как насчет беговых?
— Это было бы великолепно! — улыбнулась Джули. — Ты понял, что мы сейчас сделали?
— Как что? Назначили свидание, — удивленно посмотрел на нее Брайан.
— А кроме этого? — спросила Джули. — Мы все обсудили, выяснили, что нам обоим нравится, и пришли к компромиссу.
— А действительно! — удивленно усмехнулся Брайан. — Оказывается, это не так уж сложно.
— Хочешь еще печенья? — предложила Джули, заметив, что тарелка пуста.
— Думаю, несколько штук не помешает.
— Я сейчас вернусь. — Она взяла тарелку и вышла из комнаты.
В холле Джули остановилась в нерешительности. Ей хотелось поделиться с Брайаном чем-то особенным, чем-то очень личным, чтобы показать, как она ему доверяет. Но можно ли доверить ему самое сокровенное?
«Иногда наступают моменты, когда нельзя упускать шанс», — решила она и побежала наверх, в свою спальню. Джули быстро нашла нужное стихотворение, осторожно вырвала из тетрадки страничку, свернула ее и положила в карман.
Затем она наполнила тарелку печеньем, вернулась в гостиную и села рядом с Брайаном.
— Где ты так долго пропадала? — спросил он, обняв ее за плечи. — Я уж было подумал, что ты заблудилась.
— Я кое-что искала, — сказала Джули, неожиданно смутившись.
— Что?
— Ну… — запнулась она. — Помнишь, ты хотел почитать мои стихи? — пробормотала Джули, вытаскивая листок из кармана.
— Я и сейчас очень этого хочу, — мягко сказал Брайан. — Можно посмотреть?
Джули позволила ему взять бумажку и затаила дыхание. К ее удивлению, он начал читать вслух:


ПЕСНЯ ВЕСНЫ




Корни вонзаются в мягкую черную землю.

Тянутся ветви к солнцу.

Молодая листва шелестит под весенним ветром.

Миллионы цветов вокруг

Испускают свой аромат.

Так же и наша дружба растет подобно деревьям.

Почва ее — наше доверие, влага ее — радости наши.

Скоро она распустится

Нежным цветком любви




— Джули, какое красивое стихотворение! Очень красивое. И написано так хорошо. Можно я его напечатаю в «Газетт»?
Джули улыбнулась.
— А ты не хочешь что-нибудь в нем изменить: переделать или вычеркнуть?
— Ни капельки, — усмехнулся Брайан. — Но одно желание у меня сейчас появилось.
— Какое же?
— А вот такое. — Брайан притянул Джули к себе и поцеловал ее, сперва шутливо в нос, потом в губы.
Когда он слегка отстранился, Джули счастливо вздохнула и положила голову ему на плечо.
— Это желание будет исполняться всегда, стоит только тебе захотеть, — улыбнулась она. — Но только не тогда, когда мы работаем.
— И тогда, когда этого захочешь ты, Джули. — Брайан серьезно посмотрел ей в глаза. — Мне нелегко самому все время делать первый шаг.
Душа Джули раскрылась ему навстречу. Она вдруг поняла, что мальчики тоже часто переживают моменты неуверенности в себе и страха быть отвергнутыми и непонятыми. Просто они более тщательно это скрывают.
— Ну, раз уж мы научились решать свои проблемы и соглашаться друг с другом, — она обняла Брайана за шею и улыбнулась, — думаю, моя гордость не пострадает, если я тоже поцелую тебя.
И она прикоснулась к его губам.
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Примечания




1


Команда поддержки, или так называемые «заводилы», — группа девочек, танцующих и подбадривающих мальчиков во время перерывов и пауз в спортивных матчах.
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